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O l ^ o ,  mrzlo, a . %  
^ danes ,  

nain'-® samo 43, 
ska stopinj, j e  vremen-

napoved za danes. Ni mno-
da pride jutri  ,p„. 

^ doli mrzli val. 

^ K —JUVAI , pu' 
v deželo. Iz Kanade pritis 

Predsednik Eisenhower Vftrii „ . j e  ot­
ip volilno borbo. Včeraj 
800 ,1 J Washingtonu kakih 
Vg. J^P^UkansMh voditeljev iz 
rili, katerim sta feovo-
nik R.'^'^ower in podpredsed-
gg , ™-®hard Nixon. Eisenhower 

je zavzel za program repiibli-
e stranke, imel p a  nepre-

® Da ustih besedo ljudstvo. 

j® važen izid 
Pnn^rmh volitev v New Jersey. 
bil zn oddane glasove, j e  do-
!ацГ demokrat Estos Ke-
^ er ob poročilu kakih 100,-
000 Eisenhower čez 260,-
New J ^ Ketauver j e  doživel v 
poraz. 

j^Hiunističnega sveta se 
Hruščev 

prav za prav velik 

. i "  Bulganin nalia-
lQ.j> Prispela sta na 
đva ^ v' ^ t e r o  sta spremljala 

Največja skrb  bri-
dele ® ylade j e  varnost ruske 

V Angl i j i  j e  namreč, 
man danes javljeno, četrt 
^ Jona političnih beguncev iz 
®aivLt ^^®"^™*stičnega bloka, 
4>n Pollakov. Med nj imi  je 
c u i ^ r  Poljaki skii-

protestna zborovanja. 

da  je  yai:pa-
Kwninforma, komunistič-

uiternacijonala, k i  j e  imela 
jijji ̂ e ž  v Budimpešti, Romu-
Јц ' ®Preje pred prelomom z 

leta 1948, j e  bil se-
® centrale Beograd. 

vlada se  j e  javila 
pravljeno, da  posreduje za 

Jugov, podpredsednik 
§1 vlade, star 64 let, biv-

® avec, j e  bi l  imenovan za no-
predsednika bolgarske vla-

Carlo, Monako, se j e  
p o r o č i l a  Amerikanka 

jein s princom Rainier-
Poročni obredi danes so biJi 

У francoskem jeziku, ји-
Uie cerkveni obredi. Vre-
Po ^ ^ zjasnilo in imata novo-

^o^na lep solnčni dan. Cere-
dosegajo višek. 

V sodišče države Ohio 
ђ, ^ ^ b u s u  j e  končalo zasliša-

Shepparda Samuela i n  izved-
g^^oujene dokaze. Sodbe ni .pri-

ovati pred mesecom dni. 

Kaj bi dobili farmarji  
po novem zakonu 

WASHINGTON, 17. aprila—Predsednik Eisenhower, 
ki j e  dal svoj veto zoper zakon o farmarjih, kakor ga j e  
sprejel kongres, j e  ameriškim farmarjem istočasno oblju­
bil, da bodo dobili po dosedanji praksi in politiki v letu 
1956 itak eno milijardo dolarjev kot federalno podporo 
cenam njihovim pridelkom, obenem pa pol milijarde do­
larjev kot odškodnino za neobdelano zemljo. 

V čem je  razlika med progra-fr 
mom Eisenhowerja in večine 
kongresa, ki j e  sprejela zakon, 
zoper katerega se j e  Eisenhow­
er uprl? 

Če bi obveljal zakon, kot g a  
j e  sprejel kongres, bi dobili ame­
riški farmarj i  š e  eno milijardo 
dolarjev več. Kongres j e  z veči­
no sklenil, da n a j  ostane pri stro­
go določeni pariteti, Eisenhower 
j e  proti temu. 

Razlika med kongresom in Ei-
senhowerjem se praktično poka­
že v tehle številkah; 

Farmarji bi dobili kot j e  skle­
nil kongres 45 centov več za bu-
šelj, tako, da bi šlo za bušelj iz 
federalne blagajne $2.27; za bu­
šel j  koruze 24 centov, ali v celo­
ti $1.65 za bušelj; za bombaž 
okrog dva centa za funt, ali v ce­
loti okrog 39 centov za funt. Za 
lešnike pol centa več, ali 12.3 
cente za funt. Federalna blagaj­
na bi dala svojo podporo tudi 
farmarjem, ki se pečajo z mle­
kom, pa tudi tistim, ki pridelju-
jejo žito za krmljenje. 

V letu 1957 bi se  federalna 
podpora cenam pšenici in rižu 
dvignila še za deset odstotkov. . 

To povišanje federalne podpo­
re bi obremenilo federalno bla­
gajno za nadaljno milijardo do­
larjev, proti temu pa j e  Eisen­
hower. Eisenhower se j e  in se 
odločno upira točno določeni 
podpori cenam kmetijskim pri­
delkom. 

^evelandu ima okrajno so-
® opravka s tožbo na  razpo-

w Tožbo j e  vložila Helena 
ok, stara 74 let, zoper svoje-

^ ***oža Petra, starega 78 let. 
J^«onca stanujeta n a  W.  100 St. 
ого<^па sta že 56 let, v zakonu 

^ So Se jinia rodili tr i je  otroci, 
Vsi poročeni. Helena toži 

oža Petra, da z n j o  slabo ravna 
, jo  celo pretepava. Zaslišane 

tiste, k i  Petra poznajo, so 
naslikale kot  svo je^asnega 

oalignega delavca. 

^jJ^djetje Youngstown Sheet & 
oe Co. v Youngstownu j e  ja-
o, da bo  svoje  obrate in to-

arne razširilo tako v Yo'mg-
^ u ,  o., kakor tudi v Ma-

oning Valley, v Youngstownu 
Д nanovo investiralo 20 milijo-
in^ ^ tovarnah Malion-

«^:o 40 milijonov 

Industrija in 
posojila 

Družba Westinghouse j e  po­
nudila za časa stavke delavskim 
družinam posojila, da si poma­
ga jo  skozi kritično stanje za ča­
sa stavke. 

Družba General Electric Com­
pany ponuja posojila družinam 
svojih nameščencev, katere so 
zadele nesreče, kot smrt v dru­
žini, bolezen ali ogenj. Ta poso­
jila bodo do višine $300 brez ob­
resti, do višine $500 pa z zmer­
nimi obrestmi. V družbi General 
Electric Co. j e  zaposlenih kakih 
200,000 nameščencev. Vsakdo, 
ki j e  zaposlen pri t e j  družbi v s a j  
eno leto, ima pravico do tega po­
sojila. Tudi tisti, ki so šli v po­
koj, bodo deležni v slučaju po­
trebe istih ugodnosti. 

Visoke odškodnine 
William Stevens j e  bil star  16 

let, ko j e  bil ob priliki karam-
bola na cesti 24 južno od Mon­
roe, Mich., dne 27. marca 1954 
smrtno nevarno ranjen. Njegov 
oče John Stevens, Clevelandčan 
stanuje na E. 33 Street. Oče je  
kot zastopnik sina Williama, ki 
j e  30. decembra 1954 na poškod­
bah umrl, tožil družbo Hull-
Dobbs iz Clevelanda za odškod­
nino, ker j e  bil krivec karambo-
la šofer tovornega avtomobila te 
družbe. Oče Stevens j e  zahteval 
najprvo odškodnino v vsoti 
$600,000, nato pa so se izven­
sodno pogodili na $55,000. 

Pred sodiščem v okraju Lake 
teče tožba zoper Thomasa Hin-
tona iz Mentorja. Toži Richard 
Cayton iz Brownsville, Pa., ker 
da j e  bil voznik Hinton kriv, da 
j e  prišlo na cesti 20 do karambo-
la, pri katerem j e  Craytonova 
hčerka Georgine izgubila ka­
zalec na desni roki. Oče zahteva 
za t a  izgubljeni kazalec svoje 
hčerke $20,000 odškodnine. 

ATOM IN LETALO 
Misel, da n a j  bo atomska 

energija tudi pogonska sila v le­
talih, se uresničuje. Dali so prvo 
naročilo za sestavo takega leta­
la. Letalo na atomski pogon bo 
na zunaj imelo isto obliko kot 
navadno letalo. Sestavni deli za 
ta letala na atomski pogon se bo­
do verjetno izdelovali v Dayto-
nu, Ohio, k j e r  bodo postavili no­
vo tovarno. 

Atomska energija kot pogon­
ska sila bo seveda v prvi  vrsti na 
razpolago vojaškim letalom. 

Dr. Kern odsoten 
Dr. in Mrs. F. J .  Kern odpotu­

jeta jutri v Washington, D. C., 
in nato v New York. Dr. Kem bo 
zopet V svojem uradu v ponede­
ljek, 30. aprila. 

Premeščen iz bolnice 
Poznani Mr. Anton Janša, ki 

s svojo soprogo Pauline vodi go­
stilno Good Time Cafe na 13001 
St. Clair Ave., j e  bil premeščen 
iz Euclid-Glenville bolnišnice v 
Sunny-Acres. Obiski so dovolje­
ni v četrtek, soboto in nedeljo 
popoldne od 12.45 ure do 1.55 
ure in ob torkih zvečer od 7. do 
8.20 ure. Najlepše se zahvaljuje 
prijateljem za obiske, cvetlice in 
voščilne kartice, ki jih j e  prejel. 
Upamo, da se mu ljubo zdravje 
čim preje povrne. 

Politika 1956 
Governer Californije Goodwin 

Knight veliko potuje po republi­
ki. Ko je bil v New Yorku, se j e  
sicer izrekel za to, da bo osebno 
podpiral tistega podpredsedni­
škega kandidata, za katerega se  
bo izjavil tudi Eisenhower; v 
resnici pa governer Knight misli 
na svojo osebno podpredsed­
niško kandidaturo, to j e  ena od 
političnih kombinacij v Wash­
ingtonu. 

Bivši predsednik Harry Tru­
man bo Živahno agitiral in bo 
posnemal volilno taktiko iz leta 
1948, ko se j e  ustavljal na več 
krajih in govoril. Predsednik Ei­
senhower je takra t ,  k o  j e  naja­
vil svojo drugo kandidaturo, 
Amerikancem tudi sporočil, da 
ne bo prihajal na številne shode. 
Njegovi svetovalci, tako v Beli 
hiši, kakor v r s t  republikanske 
stranke ga opozarjajo na to, da 
bo moral iti med ljudi in hočeš, 
nočeš, moraš—Posnemati Tru-
mana, kakor "klin s klinom." 

Predavanje pred sejo 
članice krožka št. 2 Progre­

sivnih Slovenk se  vabi, d a  pri­
dejo  nocoj v SND točno ob  7.30 
uri, ker bo P^ed sejo predava­
la  Miss Mildred Reminick od Il­
luminating Govorila bo o 
"To the Lighter Side of Things." 
P o  predavanju se vrši redna se­
ja, k i  b o  tudi važna. 

KO POPRAVLJAM IN 
POSPRAVLJAM OKROG 
HIŠE 

Ključavničarji sjo dragi. 
Mizarji in tesarji  so dragi, 
pa bom, kar se j e  pokazalo 
na hiši pomanjkljivega, ra­
j e  napravil sam. Ta misel 
postaja vedno b o l j  privlač­
na, končno imamo le upan je, 
da bomo imeli prave spo­
mladanske dni in se bo zače­
lo delo na popravilu hiš in 
na pospravljanju okrog hiš. 

Zanimiva j e  v tem po­
gledu statistika zavaroval­
nih družb, te namreč pravi­
jo, da smo večinoma pri teh 
delih zelo, zelo nerodni. Pač 
nismo strokovnjaki. Izraču­
nali so, da  je  k o m a j  šest od­
stotkov zavarovanih zoper 
nezgode, začelo s temi deli 
ob pravem času. Gre za po­
pravilo streh, za pleskanje 
hiš, za postavljanje anten 
na  hišah, ali pa  da jih pre­
stavimo in če j e  k a j  motenj, 
sami odstranimo. Zavaro­
valnice navajajo, da je  raz­
meroma mnogo več moških, 
kakor pa žensk, k i  se pri teh 
delih poškodujejo. 

Še na nekaj  opozarjajo 
zavarovalnice, d a  se mnogo 
popravil streh, mnogo ples­
k a n j  hiš, mnogo postavljanj 
anten na strehe od strani 
neizkušenih l jud i  konča z 
nesrečo, ki  ima zadnjo po­
sledico—smrt. 

67,000,000 cepljenih 
Osrednja zdravstvena oblast 

v Washingtonu j e  izdala poroči­
lo, da bo do juli ja 1956 dobilo 
dvoje cepiv zoper polio 67,000,-
000 ameriške mladine do 19 let 
in žensk v nosnosti. Do 31. de­
cembra 1956 bo tega cepiva to­
liko na razpolago, da bo dva­
krat  cepljenih nadaljnih 97,000,-
000 ljudi, tudi tistih, ki  so stari 
45 let in mlajši, če  vzamemo 
ameriško prebivalstvo kot celo­
to bo z razpoložljivim cepivom 
cepljenih lahko skoraj  80 odstot­
kov vseh Amerikancev. Nad 45 
let stare osebe so malo obisko­
vane po poliu. Od vseh nastopov 
polia so izračunali le dva odstot­
ka, da j e  bolezen obiskala ljudi, 
stare nad 45 let. 

Pevska vaja na odru 
Vse pevce in pevke zbora Zar­

ja, ki niso bili navzoči na zadnji 
pevski vaji, se obvešča, da se pri­
hodnja v a j a  vrši v četrtek na 
odru Slov. nar. doma, in sicer s 
spremljavo orkestra. Pričetek 
točno ob 7.30 uri. Obenem se va­
bi vse, ki še nimajo vstopnice za 
opereto "Planinska roža," kate­
ro Zarja priredi na 29. aprila, da 
si jih nabavite pri pevcih in pev­
kah ali v starem poslopju Slov. 
nar. doma. 

Potrebuje kri 
Mrs. Frances Elovar iz E. 169 

St. se nahaja v Charity bolniš­
nici, k j e r  j e  prestala težko ope­
racijo. Potrebuje transfuzije kr­
vi in prosi se prijatelje, ki bi bili 
pripravljeni darovati kri, da se 
obrnejo na upravo bolnišnice. 
Pokličite MA 1-9400 in vprašaj­
te za Mrs. Malone. 

VELIKO DOHODKOV-VELIKO DAVKOV; ZVEZNI 
PRORAtUN SE BO KON(AL S PRESEŽKOM 

TUDI BLAGAJNE DELAVSKIH 
UNIJ SO POLNE 
WASHINGTON, 17. aprila—Proračunsko leto 1955-

1956, ki se konča s 30. junijem, bo pomenilo za federalno 
blagajno presežek $4,300,000,000. Lanski federalni prora­
čun se j e  končal s primanjkljajem $2,700,000,000. Davkov 
j e  bilo spričo velikih dohodkov veliko in se je  federalni 
proračun končno izkazal s prebitkom. Nastalo j e  vpraša­
nje, kam s tem prebitkom. 

številke so naslednje: 4 
Zvezni proračun, ki se j e  kon­

čal 30. junija 1955, j e  izkazal do­
hodkov v gotovini $67,800,000,-
000. Izdatkov pa $69,900,000,-
000. Primanjkljaj  j e  tako znašal 
$2,700,000,000. Za ta  znesek smo 
se morali na novo zadolžiti in 
znašajo sedaj federalni javni 
dolgovi okrog 275,000,000,000 
dolarjev. 

Dne 16. aprila j e  potekel rok 
prijave davkov. Federalna bla­
gajna j e  dala v svet naslednje 
številke, kako se bo končalo le­
tošnje proračunsko leto, ki se 
konča dne 30. junija. 

Dohodkov v gotovini bo $76,-
300,000,000, izdatkov $72,000,-
000,000. Presežek bo tako znašal 
$4,300,000,000. Kam s tem pre­
sežkom? 

Načrta s ta  dva:  ali n a j  se  
začne z odplačevanjem federal­
nih javnih dolgov, ali pa n a j  se 
začne z znižanjem davkov, pred­
vsem osebne dohodnine, ki jo 
plačajo gospodarsko šibkejši 
sloji. 

Politika Eisenhowerjeve ad­
ministracije j e  po izjavah Eisen­
howerja samega in njegovega 
zakladnega t a j n i k a  Georgia 
Humphreya ta, da se davki ne 
znižajo, da se ra je  začne z odpla­
čevanjem federalnih dolgov. 
Bogate delavske unije 

Delavske unije imajo po Taft-
Hartleyevem zakonu dolžnost, 
da javijo stanje svojih blagajn. 

Če pregledamo blagajne glav­
nih delavskih unij, poročila sa­
ma kažejo na to, da delavske 
unije razpolagajo z lepim pre­
moženjem. Naj  navedemo neka j  
zanimivih podatkov: 

Delavska unija delavstva, za­
poslenega v oblačilni stroki, iz-

Delavska unija rudarjev v 
premofokopih izkazuje samo do­
brodelnega fonda in gotovine 146 
milijonov dolarjev. 

Delavska unija delavcev avto­
mobilske stroke izkazuje fond 
$40,000,000. 

Delavske unije tudi izkazuje­
jo, kako so razpolagale z goto­
vino. Iz tega poročila posname­
mo, da gre denar v nepremič­
nine, v razna poslopja, v nakup 
bondov, pa tudi industrijskih 
delnic. 

PRIMARNE V 
TEXASU 

Za primarne volitve v Texasu 
bosta kandidirala kot tekmeca 
na demokratski listi senator 
Lyndon Johnson, ki hoče poka­
zati, da j e  on "sin" Texasa. Na 
drugi strani j e  governer Texasa 
Allan Shivers, ki hoče pokazati, 
da j e  v Texasu močan. 

Dne 22. maja j e  v Texasu ob­
čni zbor demokratske stranke. 
Ta občni zbor bo določil odpos­
lance za občni zbor stranke v 
Chicagu, ki se vrši meseca av­
gusta, tudi se bo izrekel o kandi­
datih. Izid občnega zbora bo imel 
velik odmev po vsem ameriškem 
jugu. 

V staro domovino 
Danes so se vkrcali na ladjo v 

New Yorku in s e  podali na obisk 
v staro domovino Mr. in Mrs. 
Steve in Jean Lokar ter hčerka 
Jeanie iz 21300 Wilmore Ave. 
Mr. Lokar ima v Ajdovščini 
starše, brate in sestre ter druge 
sorodnike, h katerim j e  šel s svo­
jo družino na obisk. To bo prvi 
obisk domovine za Mrs. Lokar. 

kazuje 200 milijonov rezervnega, Želimo jim obilo zabave in raz-
zaklada. vedrila ter srečen povratek. 

RUSOM BO VROČE V LONDONU? 

J A D R A N  
PODA 

SPOMLADANSKI 
KONCERT 

v NEDEUO, 22. APRILA 
o b  4. pop. 

v SLOV. DEL. DOMU 
na  Waterloo Rd. 

VEČERJA IN Z A B A V A  PO 
KONCERTU 

Igra John Grabner godba 

Nikita Hruščev in Nikolaj 
Bulganin, ki -sta prispela v Lon­
don, nista sama. Ruska delega­
cija šteje v celoti 44 oseb, 15 od 
teh j e  določenih kot osebna stra­
ža Hruščeva in Bulganina. 

V družbi Hruščeva in Bulga­
nina so ruski znanstveniki iz 
atomske stroke. V Angliji hoče­
jo obiskati središča atomske 
energije in pravijo, da se  bodo 
morda k a j  od Angležev naučili. 
Dalje so v delegaciji strokovnja­
ki iz ladjedelništva, ki se hočejo 
seznaniti z angleško tehniko,-ka­
ko graditi ladje. Tudi so inženir­
j i  iz letalstva, ki se hočejo ena­
ko sprijazniti z angleško letalsko 
tehniko. Ruska trgovina j e  pos­
lala v Anglijo svoje najbolj  vid­
ne strokovnjake iz trgovske 
stroke, ti bodo imeli pravzaprav 
najvažnejšo nalogo, da skušajo 
dobiti Angleže za večjo izmenja­
vo blaga. 

V Londonu j e  prišlo na pred­
večer prihoda Rusov do dogod­
kov, ki so dali misliti tudi lon­
donski policiji. Spomenik usta­
novitelja s o c i a l i z m a  Karla 

Marxa j e  bil pokvarjen. V Lon­
donu samem se  lepijo letaki zo­
per ruske komuniste. Vse to ni 
brez zveze s tem, da j e  v Lon­
donu veliko število političnih 
beguncev, ki  so se umaknili iz 
Sovjetske zveze, tudi iz treh bal­
tiških držav, katerim j e  Sovjet­
ska zveza vzela svobodo in jih 
priključila k sovjetski republiki. 

V Londonu se govori celo o 
možnosti atentata na Hruščeva 
ali Bulganina, ali na oba. Ruska 
delegacija j e  nastanjena v hote­
lu Claridge v središču Londona. 
Angleška policija j e  sprejela 
najbolj  dalekosežne varnostne 
mere in j e  zbrala spisek kakih 
tisoč ljudi v okolici imenovanega 
hotela, ki bi znali biti sumljivi. 
V Londonu se nahaja sovjetski 
general Nikolaj Zaharov, ki j e  
nadomestil generala Ivana Sero-
va, šefa  ruske ta jne policije. 
General Saharov deluje skupno 
z londonsko policijo. V London 
j e  prispelo dvoje ruskih letal, ki 
s ta  prinwla s seboj zaloge tipič­
no ruskih živil in pijač kakor 
kavijar in vodko. 

MIKE MARICH 
Po daljšem bolehanju j e  vče­

r a j  popoldne preminil v Mt. Si­
nai bolnišnici Mike Marich st.„ 
star 66 let, stanujoč na 5612 
Carry Ave. V Ameriki se j e  na­
hajal  od leta 1912. Delal j e  pri 
Empire Window Cleaning Co. 
dokler ni bil lansko leto upoko­
jen. 

Tu zapušča otroke: Mrs. Mary 
Stragisher, Mrs. Theresa Telban, 
Mrs. Sophie Bambič, Mrs. Ann 
Kovačič, Mrs. Louise Forgus in 
Michael ml., 17 vnukov in več 
sorodnikov. Pogreb se vrši  v pe­
tek z jutra j  iz Grdinovega po­
grebnega zavoda, 1053 E. 62 St., 
v cerkev sv. Vida in nato na po­
kopališče Calvary. 

* 

EDWARD KLOUDA 
Kakor smo že včeraj  poročali, 

j e  nenadoma zbolel v šoli Ed­
ward Klouda, šest let star sinček 
Edward in Roberta Klouda iz 
26410 Edgecllff Dr. Prepeljan 
je  bil v Euclid-Glenville bolniš­
nico, k j e r  j e  umrl. Rojen j e  bil v 
Clevelandu. 

Tu zapušča očeta, ki j e  poslo­
vodja pri Smith & Seton Co., 
mater, rojena Laurich, staro ma­
ter Mrs. Anna Masa, starega 
očeta Joseph Klouda in več so­
rodnikov. Pogreb se vrši  v petek 
z ju t ra j  ob 8.45 uri iz pogrebnega 
zavoda Joseph Žele in sinovi, 
458 E .  152 St., v cerkev sv. Vi­
ljema ob 9.30 uri in nato na po­
kopališče Calvary. 

« 

F R A N K  STRAUSS 
Danes zjutraj  ob 8.30 uri j e  

preminil v Euclid-Glenville bol­
nišnici Frank Strauss, star 75 
let, stanujoč na 16305 Trafalger 
Ave. Pogreb oskrbuje pogrebni 
zavod Joseph Žele in sinovi, 458 
E. 152 St. Podrobnosti bomo po­
ročali jutri. 

* 

Smrl v domovini 
žalostno vest j e  prejela poz­

nana Mrs. Caroline Skočaj iz 
1034 E.  171 St., da j i  j e  dne 
27. marca preminila ljubljena 
mama Marija Mezgec, rojena 
Ivančič, stara 87 let, bivajoča v 
vasi Ostrovica št. 4, f a r a  Brezo­
vica na Primorskem. Mrs. Sko-i 
č a j  se j e  nahajala pri mami na 
obisku v domovipi leta 1950 ter  
se j e  teda j  še prav dobro poču­
tila. Lanskega novembra j i  j e  
umrl najmlajši sin, kar  j o  j e  ze­
lo potrlo in pripomoglo k njeni 
smrti. Pokojnica zapušča v do­
movini hčer Marijo, v Argentini 
sinova Karla in Petra, t u k a j  
hčer Mrs. Skočaj ter tu  in v do­
movini več vnukov in pravnukov 
ter sorodnikov. Bodi j i  lahka do­
mača gruda! 

Važna seja 
V petek zvečer ob 7.30 uri s e  

vrši redna seja društva Euclid 
št. 29 S.D.Z. v navadnih prosto­
rih A.J.C. na Recher Ave. Seja 
bo važna. Podani bodo tudi tri­
mesečni računi. Prosi se član­
stvo, da se  gotovo udeleži. 
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JUDJE IN DALJNA BODOČNOST 
Ves dirindaj na tem Srednjem vzhodu bomo lahko 

razumeli, ako se v kratkem seznanimo z vlogo Judov ter 
Arabcev. ^ 4 ."i 

Kot Slovenci v starem kraju, smo Jude le malo po-
znah. V Sloveniji jih ni bilo, razen par družin v Ljubljani, 
nekaj v Mariboru in Celju, nekaj v Prekmurju. Takrat 
se j e  reklo, da so Slovenci sami Zidje in da ne pustijo 
zraven še kakega Zida. Slovenci v Ameriki so imeli prili­
ko, da so Jude bolje spoznali. 

V Ameriki j e  namreč poleg irskega in italijanskega 
naseljevanja, bilo najštevilnejše judovsko naseljevanje, 
mislimo namreč na kasnejše naseljevanje, ne pa v prvih 
dneh republike, ko so bili nemški naseljenci zelo močni. 

O pomenu Judov v Ameriki ni potrebno več izgublja­
ti besed. Z vprašanjem smo se že pečali. Sicer pa sledimo 
radijskim in televizijskim programom, pa bomo videli, 
kako se Judje znajo udejstvovati. Sicer pa glejmo na na­
pise raznih firm in trgovin, pa, če smo v Ameriki udoma­
čeni, vemo takoj, katera firma ali trgovina je  judovskega 
izvora. V naši splošni predstavi j e  Jud človek, ki j e  po 
krvi po vsem, kar j e  trgovec, ne moremo si pa misliti, da 
bi bil Jud poljedelec ali delavec. Lahko pa j e  obrtnik'. 

Tudi to nam je  znano, da j e  svetovno judovstvo po 
svoje vzgojeno. Otroke začnejo vzgojevati bolj zgodaj, kot 
pa mi. Iz otroške dobe t j a  v mladeniško in preko nje v 
moško dobo, jih žene njihova kri, pa tudi njihovo vzgo­
jeno prepričanje, da so izvoljeno ljudstvo. Mi bi ponovno 
in ponovno podčrtali ravno zadnji besedi izvoljeno ljud­
stvo. Ti dve besedi nista običajni, imata vso vsebino ju­
dovskega življenja. Posledica tega prepričanja j e  njihova 
neizmerna delavnost in samozavest. 

Judje so od leta 1895 dalje imeli politični program, 
da si ustanovijo lastno samostojno državo, to pa naj bo v 
Palestini. Sredozemsko morje in kraji okrog teh voda so 
bili zibelka tudi današnje civilizacije in kulture, Evrope 
in Amerike; tudi Avstralije. Morda se v toku zgodovine 
prenese važnost enega kraja na drugi kraj, ampak prvotni 
važni kraji ne izgubijo vse svoje važnosti. Sredozemlje bo 
ostalo,Sredozemlje, pa naj se zgodi na svetu kar se hoče. 

Judje so imeli dober nos in so se hoteli ustaviti ob 
Sredozemlju ob Palestini. Angleži imajo enako dober nos. 
Angleški interes v Sredozemlju j e  znan, tudi v Palestini. 
Pripravljeni so bili, da Jude podprejo v njihovi želji po 
samostojni državi, pa so jim ponudili svojo kolonijo Ugan­
do tam v zapuščeni Afriki. Judje so rekli: Ne! in so vzdr­
žali in leta 1948 ustanovili samostojno judovsko državo 
Izrael, ravno v Palestini. Ko j e  bila ta državica leta 1948 
meseca maja ustanovljena, j e  imela okrog 650,000 prebi­
valstva. Meseca maja leta 1952 že 1,600,000. Tudi tukaj 
moramo povdariti, da j e  večinsko vzeto ta država res na­
rodna judovska. Kaj pa pomeni, če je  narod-država edin­
stven? To vemo! 

Jud sicer drugod po navadi trgovec, je  v Palestini 
postal tudi kmet. Puščave j e  znal spremeniti v. vrtove in 
polja, j e  znal izkopati iz tal industrijo, znal je  postavi.i 
šole, znal se j e  posvetiti znanstvu in judovske visoke šole 
v Izraelu že slovijo. Ti Judje v Izraelu, neizprosni in ži­
lavi, gledajo seveda na bodočnost. Ti Judje so povezani 
z ostalimi Judi po svetU, najbolj z ameriškimi Judi. Iz 
Palestine pride na ameriške Jude povelje, da naj za te in 
te cilje zberejo toliko in toliko milijonov dolarjev in ta 
vsota se v Ameriki res zbere. 

Cisto drugačen je  arabski svet, len, ima s v o ^  staro­
davne pa nazadnjaške tradicije, j e  verski poglavar turške 
vere tudi politični poglavar, gre za ogromne socialne raz­
like, pa sluti, da bo judovstvo na tem važnem kotu sveta 
imelo važnejšo vlogo kot pa številni Arabci. Naše zadnje 
vprašanje j e  tole: 

Kaj pa, če ni zadnji judovski cilj iz samostojne drža­
ve  Izrael ta, da se v doglednem času polasti tudi arab­
skega petroleja?! L. č 

Slovenski javnosti 

v obvestilo 
CLEVELAND, Ohio — Rojak 

Joseph Siskovich je  prišel v jav­
nost z apelom glede ustanovitve, 
takozvanega "Primorskega fon­
da," kateri na j  bi bil namenjen 
raznim bolnicam v Slov. Pri-
morju. Da so te bolnišnice slabo 
opremljene, ne ugovarjamo. Pre­
pričani smo tudi, da so ameriški 
Slovenci, zlasti Primorci pri­
pravljeni velikodušno prispeva­
ti v ta namen, kakor so prispe­
vali v prejšnjih kampanjah, ka­
tere smo zbirali za staro domo­
vino. 

V prvem apelu na dolgo in ši­
roko razvija načrt za takojšno 
ustanovitev Primorskega sklada, 
in kampanje za zbiranje prosto­
voljnih prispevkov. Med drugim 
svetuje tudi, da odbor za Tržaš­
ki kulturni dom takoj odstopi 
90% svojega sklada v ta na­
men. 

To je  napisal navzlic sklepu 
zadnje naše odborove seje dne 
13. jan. t. 1., da se s to zadevo 
počaka, dokler ne dobimo' koneč-
nih zanesljivih podatkov v zvezi 
s tržaškim domom. Ta seja j e  tu­
di določila, da se pooblasti dva 
člana tukajšnjega našega odbo­
ra, ki slučajno gresta na poset v 
staro domovino, da se na licu 
mesta pogovorita z tamošnjim 
odborom, k a j  je  s to zadevo. In 
če j e  akcija za ta dom od strani 
ondotnega odbora opuščena, j e  
naša obveznost preklicana, te­
d a j  bo naš odbor sklical ponovno 
sejo odbora tukaj, na kateri se 
bo storilo konečni sklep. Našo 
javnost se bo o tem tudi infor­
miralo. Odbor je  bil soglasno 
mnenja, da se v takem slučaju 
denar daruje izključno za. pri­
morske Ustanove, tam, kjer, je  
potreba največja. 

V tem smislu je  tudi odbor po­
dal izjavo v štiri naše časopise. 
Ugovora v javnosti ni bilo nobe­
nega, kar j e  znak, da se darovalci 
v ta sklad soglašajo s sklepom 
odbora. Na dotični seji  j e  bil nav­
zoč tudi Siskovich in j e  celo sam 
govoril v prid predloga, kar po­
tr juje  zapisnik seje tega odbo­
ra. Povdarjeno na j  bo to, da od­
bor ni nikoli pooblastil Siskovi-
ča, da pride v javnost s sličnimi 
izjavami. Kot poedinec ima pol­
no pravico, da piše v liste glede 
nameravanega "Primorskega 
sklada," lahko skliče tudi se­
stanek in ustanovi zadevni od­
bor, ne more si pa osvajati ali 
sugestirati in enostavno zahte­
vati od našega odbora to, kar 
je pisal. S tem j e  zavrgel svoje 
izjave na omenjeni seji ter zak­
ljučke odbora, dokler se zadeva 
glede Tržaškega odbora ne raz­
jasni. 

V svojem drugem članku se g. 
Siskovich opravičuje Progresiv­
nim Slovenkam, ker so mu oseb­
no povedale, da ob tem času ni 
umestno pričeti z nabiralno ak­
cijo za Primorski sklad, ker j e  še 
v teku njih kampanja za "pral­
ni stroj" za otroško bolnico v 
Ljubljani. No, in mož jim je to 
potrdil kot obljubil, da bo s Pri­
morskim skladom počakal, do­
kler PS. ne dosežejo svojega 
cilja. 

Toda svoje obljube ni dolgo 
držal, kajti  ponovno je napisal 
članek, v katerem opisuje povoj­
no zgodovino in poteškočo pri­
morskih bolnic, katere vsi priz­
navamo. V isti sapi pa ponovno 
oovdarja nujnost takojš i je  usta­
novitve Primorskega sklada. S 
tem je  seveda prelomil obljubo, 
katero je  dal PS. kajti njihov 
cilj za pralni stroj  s s  ni dosežen. 

Dalje piše, da denar sedaj ni 
več potreben za KDVT., ker se 
je  z zidanjem Doma že pričelo in 
da- je  v ta namen Italija prispe­
vala 175 milijonov lir. Dalje, na­

pačno je mnenje, da ni potrebno 
počakati, dokler se ne vrneta 
dana tukajšnega odbora D. in 
Č. iz domovine. To j e  zelo kvar­
na misel. Dejstvo je, da njih 
"misija" j e  samo ena. Točno po-
izvedeti od odbora v Trstu o tej 
zadevi. In potem po svojem naj­
boljšem uvidevanju samo pripo­
ročati o soglasnih zaključkih na­
ši seji. Čemu torej begati jav­
nost z nepremišljenimi apeli in 
izjavami? To stvari več škoduje 
kot koristi. Bodimo torej dosled­
ni in stvarni, ko čas bo sam pri­
nesel svoje. 

Za tukajšnji odbor KDT. 
Michael Lah, predsednik, 
Joseph F. Dum, tajnik, 

Joseph Skočaj, blagajnik. 

P. S.—List G. N. j e  pred krat­
kim tudi prinesel vest, da bo 
družba "Dom" v Trstu oz. njih 
odbor, pričel zidati ta Dom, ka­
teri bo služil splošno Slovencem 
v Trstu, in da je  italijanska vla­
da že naklonila prvi obrok 175 
milijonov lir. V te j  vesti, je  tudi 
omenjen naš tukajšnji sklad 
$5,000.00, na katerega oni tam v 
Trstu tudi še vedno računajo. 

Tako j e  prinesel 'tudi to vest 
"Vestnik" v Celju, dne 27. feb. 
v obširnejši obliki. 

Ob 20-1г1п1с1 obsloja 
WICKLIFFE, Ohio —Prihod­

njo soboto, 21. aprila praznuje 
naše društvo "Svoboda" št. 748 
S.N.P.J. 20-letnico svojega ob­
stoja. Za to priliko priredimo 
večerjo. Vstopnice so v predpro-
i a j i  in stanejo le $1.50 za okusno 
večerjo. Preskrbite si jo pravo­
časno, da vam bo večerja rezer­
virana. 

Za rezervacije pokličite tajni­
co Josephine Vesel, KEl 1-7492 
ali pa predsednico Tončko Tom-
le, PO 1-3549. Vstopnice dobite 
tudi pri ostalih članicah. 

Za ples bo igrala godba Chris 
Kotses. Mladi Chris j e  vnuk na­
še članice Kati Gruden. Ti mla­
di godbeniki so igrali ko smo pri 
krožku št. 1 Prog. Slovenk zad­
njič imele večerjo, in plesalci so 
se zelo pohvalno izrazili zanje. 

Priporočamo se vsem prijate­
ljem, da pridete k nam na ve­
čerjo. Še posebno pa vabimo so-
člane in sočlanice naših sosed­
njih društev, pa tudi člane 
Farmsken;a odbora, ker so tudi 
naša dekleta zelo aktivna pri tem 
odboru. 

Torej se vidimo v soboto, 21. 
anrila' v Slov. del. domu na 
Waterloo Rd- Servirati sp prične 
točno ob 5.30 uri popoldne. 

Theresa Gorjanc, 

MUZIKA NE NESE? 
Združene države izdajo za 

glasbo več kakor ves ostali svet. 
Gre za glasbena dela, pa tudi za 
nagrade glasbenikom in sklada­
teljem. Te nagrade niso ravno 
majhne. Glasbeniki in skladate­
l j i  so med seboj organizirani. Ko 
so pregledali njihovo socialno in 
gospodarsko stanje, so našli, da 
ga ni v Ameriki stanu, ki bi bil 
vedno tako "suh," kakor so rav­
no glasbeniki. Odkod ta nezdra­
vi socialni pojav? 

NOV KONZUL V 
CLEVELANDU 

Zapadni Nemci bodo imeli svoj  
redni konzulat tudi v Clevelan­
du. Na to mesto je  bila imenova­
na dr. Margarethe Bitter. V kon­
zularni službi je  že nad 20 let. 
Redne konzulate imajo v Cleve­
landu Angleži in Italijani. Tudi 
Švica bo imela v Clevelandu v 
kratkem s\'ojega rednega kon­
zula. Druge države imajo samo 
tako imenovane častne konzule, 
ki so tukajšnji  trgovci, pa če j e  
treba opravijo nekaj konzular­
nega. 

Meany in 
Palestina 

Predsednik AFL—CIO George 
Meany je  zahteval od predsedni­
ka Eisenhowerja, da n a j  že se­
daj  zahteva od kongresa poobla­
stilo, da lahko uporabi ameriške 
oborožene sile, če j e  to potreb­
no, da se ohrani mir na Sred­
njem vzhodu. 

Predsednik AFL—CIO Meany 
je  glede spora na Srednjem 
vzhodu zavzel tole stališče: Ker 
Sovjetska zveza zalaga z orož­
jem arabske države, na j  Združe­
ne države oborožujejo judovsko 
državo Izrael. (Predsednik Ei­
senhower je naročil, da n a j  se 
ustavijo do nadaljnega vsake 
pošiljke ameriškega orožja dr­
žavam na Srednjem vzhodu.) 

* 

V Sredozemskem morju se na­
haja "šesto ameriško brodovje." 
Iz Newporta, R. I., so odpluli v 
Sredozemlje štirje ameriški ru-
šilci, ki so bili v operacijah tako 
v zadnji svetovni vojni, kakor 
v vojni na Koreji. Vsi štirje ru-
šilci se bodo priključili šestemu 
brodovju v Sredozemlju. Mor­
nariško poveljstvo j e  zanikalo, 
da bi bila nevarnost na Sred­
njem vzhodu večja, pa da j e  tam 
potrebna večja ameriška pomor­
ska sila. 

Seaway in kdaj? 
Cleveland na j  z otvoritvijo po 

morske poti Seaway postane 
Cleveland na morju, torej po­
morska luka. Na delih, da se ta 
nova pomorska pot leta 1959 ot 
vori, se tudi dela. Federalna ko­
misija j e  sklenila, da ladjedelni-
ki, ki bodo delali nove ladje, ki 
bodo plule po novi morski poti v 
Evropo, zaslužijo federalno pod 
poro. Dalje pa je  kongres v Wash-
ingtonu sprejel važen zakon, da 
se tako imenovani Connecticut 
Channels priključijo te j  pomor­
ski poti. Ko gre za ladjedelnice, 
n a j  se radi pregleda tudi omeni, 
da federalna blagajna daje svo­
je  prispevke k plači delavcem, ki 
so zaposleni v ladjedelnicah. 
Ladje morajo biti seveda nove, 
v račun se vzamejo tudi stare 
ladje. Ladjedelnice, ki bi delale 
ladje za novo pomorsko pot 8ea 
way, lahko računajo s tem, da 
bodo dobile na leto okrog osem 
milijonov dolarjev federalne 
podpore. 

Susan Hayes 
poročena 

Susan Hayes, po poklicu bol 
niška tehničarka, j e  imela v pro 
cesu zoper clevelandskega zdrav­
nika dr. Samuela Shepparda 
važno vlogo. Imela j e  s Sheppar-
dom intimne razmere, kar je  na 
procesu tudi potrdila. V času 
procesa j e  bivala v Californiji, 
Od tam sedaj poročajo, da se v 
Hollyv/oodu spoznala z 32 let­
nim Kennethom Wilhoitom, ki je  
že več časa zaposlen v filmskih 
podjetjih. Po kratkem času in 
po razgovorih, k a j  j e  bilo in k a j  
ni bilo, sta se zaročila, kmalu na 
to pa poročila, s skupnim skle­
pom, da kar j e  bilo, čez to naj  se 
napravi križ in začne novo živ­
ljenje. Susan Hayes, ki je  stara 
25 let, j e  službo pustila- Mlada 
zakonca sta se naselila za enkrat 
v stanovanjski hiši, mislita pa 
na lastno hišo. O zaprtem dr. 
Samuelu Sheppardu Susan noče 
več govoriti. 

NAJSTAREJŠI SIK SO 
JEDLI 

Člani ameriške antarktične 
odprave so našli 44 ist star ho-
landski sir, ki ga j e  pnstila na 
antarktičnem področju nesrečna 
Scottova polarna odprava leta 
1912. Sir je  zakopala v kositrnih 
škatlah v sneg, k jer  je  seveda 
zmrznil in se ohranil tako dobro, 
da so ga Američani z veseljem 
pojedli. To je  bil bržčas najsta­
rejši sir, kar ga  j e  kdaj jedel 
človek. 

Ledena skorja 

v Antarktiki 
Svetovni tisk j e  nedavno po­

ročal o ladji "Theron," na ka­
teri se j e  napotila na področje 
Južnega tečaja predhodnica an­
gleške antarktične odprave. 
Ladja j e  obtičala v Wodello-
vem morju v ledu, pozneje pa 
se ga je  otresla. Strokovnjaki 
menijo, 'da j e  v Woddellovem 
morju največ ledu. Gre pravza­
prav za velik zaliv na južnem 
polarnem kontinentu. Od vzho­
da do zahoda je  dolgo to morje 
1200 milj, meri pa 96,000 kva­
dratnih -milj. To je  past za pla­
vajoče ledene gore, ki lahko 
zdrobe tudi najmočnejšo ladjo. 

Led, ki plava po polarnih mor­
jih, nastaja v vodi in na suhem. 
Na vodi nastaja ob mirnem vre­
menu, ko pritisne hud mraz. Ve­
ter in morski tokovi ga  sproti 
lomijo, da plavajo po morju plo­
šče ali cele ledene gore. Antark­
tično področje pa j e  tako zme­
r a j  pokrito z ledeno skorjo, de­
belo ponekod do 100 m. Led se 
pomika po poševnem zemljišču 
od tečaja proti robu kontinenta. 
Tam se lomi in pada v morje. 
Posadka neke ladje za lov na 
kite j e  nedavno videla 190 m 
dolgo ledeno goro. Med viharjem 
nastanejo na morju ledene pre-
graje, visoke do 20 m. Morje 
večkrat vrže ledene gore na su­
ho. 

Po morju plavajoče ledene go­
re so zdrobile že več ladij, med 
njimi tudi ladjo "Titanic." To 
je bila doslej največja katastro­
f a  na morju. Sodobne polarne 
ladje grade tako, da j e  njihov 
podvodni del zaobljen. Name­
sto da jih ledene gore s trejo, se 
dvigajo, dokler ne obleže na po­
vršini ledu. Nekatere ladje te 
vrste imajo razen propelerja 
oziroma vijaka propelerje tudi 
spredaj, da med ledenimi gora­
mi laže manevrirajo. Nekatere 
med njimi, kakor na pr. avstral­
ska ladja za polarne odprave 
"Kista Dan" ali labradorski le-
dolomilec "Labrador," se  zana­
šajo ob razbijanju ledu tudi na 
svojo veliko težo. Njihovi močni 
stroji potiskajo zaobljeni spred­
nji  del na težje in debelejše go­
re. Led se lomi pod težo ladje, 
ki se tako prebija med ledenimi 
ploščami naprej. Včasih upo­
rabljajo za razbijanje ledu tudi 
razstrelivo. 

Kapitani polarnih ladij in nji­
hove posadke uporabljajo na 
vožnji po zaledenelem morju 
tako imenovane nebesne karte. 
Vedo namreč, da se kanali neza-
mrznjenega morja zrcalijo na 
enoličnem sivem polarnem nebe-
su v obliki temnih prog. Vedo tu­
di, da j e  moč zamrznjeno morje 
za obzorjem spoznati po poseb­
nem bledem siju, ki ga j e  videti 
neposredno nad obzorjem v tisti 
smeri. Sodobne polarne ladje 
imajo radar, radijske naprava, 
močne motorje in lahka izvidni-
ška letala, da kapitani pravo­
časno zvedo, če se bliža zamrz­
njeno morje. Polarni led, ni zme­
r a j  bel. Njegova barva j e  od­
visna od starosti in debeline, pa 
tudi od tega, ali je nebo jasno 
ali oblačno. Led je  lahko bel, 
zelenkast svetlomoder ali ru­
men. 

VROČI VRELCI V 
PUŠČAVI 

Močan potres, ki je  nastal 
nedavno v Kaliforniji, j e  povzro­
čil v sosedni mehiški pokrajini 
Dolnja Kalifornija bruhanje 
vročih vrelcev. Takoj se je  na­
potila t j a  znanstvena odprava, 
ki j e  ugotovila, da je  nastala v 
puščavi, k jer  doslej nikjer ni 
bilo vode, 28 km dolga, 30 cm 
široka in dober meter globoka 
razpoka. Iz nje bruha vroča vo­
da, ki se razliva po puščavi, in 
sicer 20,000 litrov v minuti. 

OVJR ItVo 

V 300 letih je urarskc 

industrija zelo 

napredovala 
Stenska ali ura z nihalo© ^ 

stara že 300 let. Prvi precis®' 
merilec časa je  izumil Holand̂  
Huyghens, in sicer neodvisno 
Galileia, ki ga j e  v tem 
seveda prehitel za 15 let. 

oziî  
_ Gali­

leia pa so ovirale reakcionai^ 
katoliške sila v Italiji, da svoĵ  
ga  izuma ni mogel posredova 
širšemu krogu. K izpol̂ '̂  
Huyghensovega izuma so 
je  mnogo pripomogli večinoi®̂  
protestantovski obrtniki 
cije. Katoliška Cerkev je 
vdršila nastanek urarske 
stri j e  v Italiji. Spretni urarji^ 
s e  morali  iz Franci je  zateči 
tujino, ker j e  francoski 
Ludvik XIV. na papeževo 
devanje leta 1685 ukinil s F 
sebnim ediktom protestant®"" 
(hugenotom) svečano oblju^^  ̂
no \jersko svobodo. Svojo nô" 
domovino so našli v Švici 

Do leta 1900 so ljudje 
da ni moč bistveno zboljšati P"" 
manjkljivosti ur, ki so nastaf 
le zaradi neogibnih sprem®""̂  
v temperaturi. Žepna ura je ^ 
ostajala ali prehitevala dnev®" 
od 10 do 11 sekund. Šele v 
četku našega stoletja j e  nap  ̂
dek metalurgije omogočil " 
straniti razne napake v 
mehanizmu. Zapestne ure 
sijo l judje že od leta 1880. 
zapestne ure so naročili v 
Prusi. Zmagovita pot zapeŜ  ̂
ure pa se j e  začela s prvo 
tovno vojno. Že leta 1920 je 
izvodnja žepnih ur znatno 

Do konca minulega stoletja ^ 
izdelovali 120 do 130 sestav^^ 
delov ure večinoma ročno. 
potem se j e  v Švici pod 
skom ameriške konkurence 
Ijavila nova proizvodna 
v urarstvu. Skoraj vse sesta^' 
dele ure izdelujejo zdaj stro]': 
Sodobne ure so zelo precizne, 
prehitevajo ali zaostajajo dn  ̂
no komaj za 8 sekund. Švica 
vzlic prizadevanju ameri®''̂  
urarske industrije slej ko 
v te j  industrijski panogi vodil'̂  ̂
država. Ker Američani vzlic ^ 
soki zaščitni carini niso bili 
švicarski konkurenci, so za<S' 
izdelovat ure na 24 namesto 
17 kamnov, ki popolnoma zad®' 
stujejo. Strokovnjaki pravi]"' 
da j e  to nepotrebno trošenje 
narja. Ura na 24 kamnov je 
veda primerno dražja. Ker ^ 
Američanom tudi ta ukrep ''' 
obnesel, so uvoz švicarskih ^ 
znatno omejili. 

Ura bodočnosti pa ne bo 
zapestna, marveč elektronski' 
Že nekatere zapestne ure so ^ 
lo majhne, še mnogo manjše P* 
bodo elektronske. V Švici že 
delujejo elektronske ure v 
kosti treh glavic bucike, takš"^ 
ura gre najmanj 3 leta : 
nove polnitve. Mehanizem ^ 
pestnih ur so nadomestili 
"zrncem vražje elektrokemij®'. 
ki daje več let stalno po nek̂ ) 
mikrovatov in ki m podvržen" 
ne temperaturnim sprememba"^' 
ne udarcem ali sunkom. Tak® 
smo torej prišli v 300 letih 
stenske do elektronske ure. 

DRUŠTVO DAROVALCEV 
OČI 

Po smrti dona Gnocchija, 
j e  daroval eno oko, da so ki' 
inirgi rešili vid nekemu dečk '̂ 
so ustanovili v Rimu pod vod' 
stvom upravnika medicinskega 
instituta rimske univerze pr®̂ ' 
Cesara Gerina "Italijansko drU' 
štvo darovalcev oči," Društ'^" 
ima že 200 članov, ko so se % 
oporokami zavezali, da bod" 
svoje oči zapustili slepim. 
štvo bo skušalo izposlovati tudi 
spremembo veljavnih zakoniti^ 
določb, po katerih j e  v ItaliJ' 
prepovedano pohabiti truplo 
ravne smrti umrlega človeka-
To praktično pomeni, da lahko 
uporabljajo v medicinske name' 
ne samo trupla samomorilcev al̂  
smrtno ponesrečenih ljudi. 



IMENIK DRUŠTVENIH URADNIKOV 
ZA LETO 1956 

"CARNIOLA HIVE" 
S t .  493 L TM 

Zehner, 
predsednic т ^ р  Pod-
oovna L S^mpfel, du-
fPremljlvaiki M Tekaučič, 
tarica Paulino Mahne, vra-
Mary Vespi Zigman, stražnica 
ca bolnilt- zapisnikarica in taini-

kega o d ( M ^  ^ ChriaAne 
14758 ' fjtZ, , 60th Street, EN 
I^bevec 1287"f  Pauline 
IV 1-2048 169th Street, 
Tavčar, Marv Frances 
Oblak" zaqtn?[ .^plGgar in Frances 
8ND f društev 
Stwan. Tavčar m Josephine 

''̂ esecu vsako prvo sredo v 

CARNIOLA TENT" št. 1288 T.M. 

Pre^lij'^^'^sfdnik Thomas Mlinar, 
P f e d s e ^  Joseph Babnik, pod-
"̂ °hn Tavčar tajnik 
^Pisnikar 't!? Louis Pike, 
lyadniki . Babnik, drugi 

pifstar, Prank i John 
âk, Jkck SnK?i ^ t o n  Debe-

''^dzorni odhr^ Д Meserko, 
êph Drobnî k • " ^ t o n  Zupan, Jo-

J!,iski odbor I Stw^an. bol-
Gerbec in Mlinar, John 

Seje se Susnik. 
v melecu četrto nede-

Rar. dnm dvorani št; 1 Slov 
8.30 St. Clair % 

^CLEVELAND" št. 126 SNPJ 

K®dMdnik"̂ T Bozic, pod-
Nov îr Jersin, tajnik 

1-4706 'h? • 72nd Street, 
ml y'^V^^Sajmk Frank Yako-

^ o v i c h ' " R u d o l p h  Abra-
"iki: Aiatt-n {ohn Pirc, nadzor-
^thony  Victor Gruden, 
^atelj Mladinski rav-
B^veland^kn Abramovich. za 
%vak in f . federacijo SNPJ Blaž 

B. Novak* -̂ ^ SNPJ far-
Sfužtev SNn Jakovac, klub 
\̂rc, Smith i n  John 

V c h l  ^ vsi slovenski zdrav-
Seje ^^velandu  in  okolici. 

o?Poldne tretjo nedeljo 
Clair. ® 9. ur i  V SND na St. 

+ 

pp^iS^EV^ELANDSKA 
' t-DERACIJA DRUŠTEV 

S.N.P.J. 

Camillus Zarnick, 
iosie Zalrrî -x ? Raymond Luzar in 
, 9tnik RKaf ' tajnica Josephine 
1-0991 '.16505 Bonna Ave., EN 
^i^likar John Kikol, za-
yubor- Samanich, nadzorni 

Mar%n n Ivanka Shiffrer 
i Seje ^ Bashel. 
ci ^ vsako četrto soJ?o-
St. Slov. nar. domU;^a 

+ 

8 L ( % H 5 W 9 0 D S k E  
^ V E N K E "  St. 22  SDZ 

Fannie Brezovar, 
Rose Koncilja, taj-

A \ % „ f ' f k o v i c ,  19612 Chero-
?^arka l y ,  6-0462, blagaj-
gGOth Str Sede j, 713 East 

n f f  ' zapisnikarica Rose 
^igoj, a2^®2omi odbor: Mary Cer-
ftiar Grtrude Bokal in A. Kro-
I Seje sp ... 
Д 'fteseci, ,, I.V° vsako drugo sredo 
^Venue пк domu na Holmes 

^ 7.30 uri zvečer. 
+ 

ZBOR A N T O N  
. v e r o v s e k  

Joseph Godec  ̂ pod-
%^-bla%^,i°SfPh F. Durn, taj-
, 1 6 1  Mary Bozich, 
^Р1вп1к=г!̂ ^®У Ave., IV 1-7074, 
5°^niki- Anna Vadnal, nad-
Sal in J o h n ^  Starman, Anna Vad-
"rabu^Q ^ Koss, arhivarica Louise 

SeifT^U ^S^l?vodja Joseph Go-
ftiesocii ,, vsak prvi petek 

^ S.D.IX na Waterloo Rd. 

*^°^^°P1NJSKI ODSEK A.J.C. 
na Recher Avenue  

Kobal, pod-
,l^Sajniča^.p"sti Slejko, tajnica m 
5®Pisnikayi Josephine Henikman, 

odbor^%' Lokar, nad-
v?t^o in Po Frances Gorjanc, Betty 
^̂ ki 2a ^ a v l i n a  MiklavčiC, zastop-
^erdič društev AJC Lojzka 

Seje ^ Angela Ogrin. se vr.4P 

in č :  ^diices uorjanc, иеиу 
R ' Za ^avlina MiklavčiC, zastop-
"erdiP društev AJC Lojzka 

in Angela Ogrin. 
vrse po potrebi. 

Ф 
® ° ? P p D l N j s K i  KLUB 

p^ ^ A  JUTROVEM" 
Eredsedniia '̂̂ n Jennie Bartol, ppd-
^elia Vatovec, tajnica 

l - l e l ^  Reno Avenue, 
^l^nikaripa'n^^^Sajničarka in za-

e- Mary Taucher, nadzor-
0} Anna v ®tovec, Antonia Rolih 

del r'^esevič, zastopnica za 
Seje sp ,%9F^no: Rose Vatovec. 

^Gsecu пк 4 ' °  vsak prvi četrtek v 
m J ?® " r i  v Slov. del. 
na Prince Avenue. 

Pr H 
Pfedsednf^'^ FjCank Bradach, pod-
•зч̂<?'са in S .Josephine Bradach, 
Г^З WpA ^fPisnikarca June Price, 
»д. Caro lyn^ Street, blagajničar-
Нћ̂ С̂агкп »^^^dan, pomožna bla-
i^ • MolliaA^^^e Somrak, nadzor-
r!̂ , John p « ?  ^^nk, Edward Kenik 
(5u.or: Edu^ ^I^^evič, posvetovalni 

S ^ ^ G n i k ,  June Price, 
Jane Miv+'- ' John Perencevi6 

p°sephing ivn Publicijski odbor, 
vn̂ '̂̂ ak in%^c.  Emil Safred, Alice 

c^a: Anton Gorenšek. Pevo-
^ Seje % 9 . . S c h u b e l .  
nuT^^cu V zadnji četrtek 

PevgJ SND na St. Clair Ave-
• zvePo,. vsape vsak četrtek ob 

eer, soba št. 2 v SND. 

''^^iJ^\pRUšTEV AJC" 
Pred Avenue  

dnik Frank Segulin, pod 

^ ^ a s b e n a  MATICA' 

predsednik John Barkovich, tajnik 
Andrew Ogrin, blagajnik Fred Mar­
tin, zapisnikarca Angela Ogrin, nad­
zorni odbor: Frances Gorjanc, Louis 
Godec in Josephine Henikman. 

Seje se vrše vsak prvi  ponedeljek 
v mesecu v AJC na Recher Ave. 

"KRAS" št. 8 SDZ 
Predsednik Stanley Kozely, pod­

predsednik Joško Penko, tajnica 
Jennie Koželj, 687 East 156th 
Street, tel. LI 1-3590, blagajniCarka 
Jennie Kapel, 1861 Sagamore 
Drive, zapisnikar John Kapel, nad­
zorniki; Joe Koporc, predsednik, 
Martha Batich in Mary Kobal. 
Društveni zdravniki so vsi sloven­
ski zdravniki v Clevelandu. 

Seje se vrši jo vsako drugo ne­
deljo v mesecu ob 1.30 uri v Slov. 
domu na Holmes Avenue. 

"LIPA" št. 129 SNPJ 
Predsednik Joseph Trebeč, pod­

predsednik Andy Skerl, tajnica 
Mary Stokel, 14503 Saranac Road, 
tel. PO 1-9214, blagajnik John 
SiveCj zapisnikar Charles Penko, 
bolniški nadzornik Frank Smole, 
nadzorniki: Stanley Počkar, pred­
sednik, Frank Pyke in John Cech, 
zastopniki: za Clev. federacijo 
SNPJ Frank Smole, za farmo SNPJ 
Charles Penko, za Klub društev 
SND Andy Skerl, za Slov. nar. 
čitalnico Mary Stokel, za Ame­
riško jugoslovanski center Joseph 
Trebeč, John Sivec in John Cech. 
Društveni zdravniki so vsi sloven­
ski zdravniki. 

Seje se vrši jo vsako drugo nede­
l j o  v mesecu v sobi št. 4 Slov. nar. 
aoma na St. Clair Avenue ob 1.30 
uri popoldne. 

KLUB "LJUBLJANA" 
Predsednik Frank Segulin, pod­

predsednik Anton Bokal, tajnica 
Stefania Koncilja, 15611 Saranac 
Road, GL 1-1876, blagajnik Jerry 
Leskovec, zapisnikarca Louise Der-
dich, nadzorni odbor: Mollie Legat, 
Rose Leskovec in Frances Česen, 
kuharica Frances Gorjanc, stric 
George Nagode, teta Antonia Sve-
tek, maršal Louis Starman, pevo-
vodja Frank Rupert, zastopniki: 
klub društev AJC; Paula Miklav-
cich, Mary Segulin in Louise Der-
dich. 

Seje se vrši jo vsak zadnji torek 
v mesecu v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher Avenue. 

"LOŠKA DOLINA" 
Predsednik F];ank Baraga, 1144 

East 71st Street, podpredsednik 
John Lekan, tajnik Frank Bavoc, 
1097 East 66th Street, HE 1-9183, 
blagajnik-zapisnikar John Lesko­
vec, 22305 Vine Street, Willoughby, 
Ohio, nadzorniki: John Lokar, 
Frank Turek in Frank Marolt, za 
Klub društev SND John Lekan ml., 
za Klub društev Slov. doma na 
Holmes Avenue Frank Znidaršič in 
Anton Petkovsek. 

Seje se vrše vsako tretjo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair AvenUe. 

"LUNDER-ADAMIČ" 
št. 28 SNPJ 

Predsednik Krist Stokel, pod­
predsednik John Marn, tajnik 
Anton Wapotich, 892 East 73rd 
Street, EN 1-0320, blagajnik Frank 
Plut, zapisnikar Joseph Okorn, 
nadzorni odbor; Louise Zele, Mollie 
Plut, Rose Retar, reditelj Jacob 
Žagar, za Klub društev SND Anton 
[Wapotich in Joseph Birk, za čital­
nico SND William Candon, za 
Clevelandsko federacija SNPJ 
Frank Plut in Anton Wapotich, 
častni uradnik William Candon. Seje se vrše vsako drugo nede­
ljo v mesecu ob 9. uri zj.  v SND. 

•f 
"MIR" št. 142 SNPJ 

Predsednik Anton Bokal, pod­
predsednik Jacob Lipovec, tajnik 
Frank Sustarsich, 15726 Holmes 
Avenue, LI 1-8939, blagajnik An­
ton Zorko, zapisnikar Louis Ka-
ferle, nadzorniki; August Svetek, 
Peter Adam in Anton Srebot, 
zdravniki: dr. Opaskar, dr. Skur, 
dr. Rottar in dr. Urankar. 

Seje se vrši jo v sake  drugo nede­
l jo  v mesecu ob 9.30 uri dopoldije 
v Slov. domu na Holmes Avenue. 

4-
"NA JUTROVEM" št. 477 SNPJ 

Predsednik Charles Baša, pod-
presednik John Grill, tajnik Anton 
Traven, 11202 Revere Avenue, tel. 
VUlcan 3-9415, blagajnik Joseph 
Bartol, zapisnikar Peter Segulin, 
predsednik nadzornega odbora 
John Samsa, nadzornika: John 
Lavrenčič in Joseph Rolih, društve­
na zdravnika dr. A. J .  Perko in dr. 
John Folin. 

_ Soje se vrši jo vsako prvo nede­
l jo  v mesecu ob 10. uri dopoldne v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Avenue. 

+ 

"NAPREDEK" št. 132 ABZ 
Predsednik John Ludvik, pod-

prednik Ludwig Prosen, tajnica 
Adalyne Cecelič, 33595 Morris Dr., 
Eastlake, Ohio, tel. Wllloughby 
2-4359, blagajniCarka Mary Gorše, 
zapisnikarica Anna Prosen, nadzor­
niki Anthony Zadeli, predsednik, 
Antonia Tanko in Mary Golob, za­
stopnik za Klub društev AJC An­
thony Zadeli, društvena zdravnika 
dr. Anne Prosen in dr. Carl Rotter. 

Seje se vrši jo vsak drugi ^Detek 
v mesecu ob 7.30 uri zvečer v Ame­
riško jugoslovanskem centru na 
Recher Avenue. Asesment se po­
bira vsakega 25. v mesecu, če pa 
pade 25. na soboto ali nedeljo, se 
pobira na ponedeljek. 

+ 

"NAPREDNE SLOVENKE" 
it. 137 SNPJ 

Predsednica Josephine Tratnik, 
podpredsednica Josephine Mežnar-

ši6, tajnica Josie Zakrajšek, 4332 
West 5 2nd Street, Cleveland 9, 
Ohio, blagajniCarka Helen Mikuš, 
zapisnikarica Albina 3raidich, nad­
zornice: Jennie Skuk, Katie Bra­
dač in Frances Gorshe, zastopnici 
Clevelandske federacije SNPJ Jo­
sephine Tratnik in Josie Zakraj­
šek, za Farmski odbor SNPJ Katie 
Bradach, namestnica Josephine 
Tratnik, za AtletiCni odbor SNPJ 
Alma Tyler in Nada Žagar, za 
Klub društev SND in čitalnico Jen­
nie Skuk. 

Seje se vršijo vsak prvi  četrtek v 
mesecu v Slov. nar. domu, St. Clair 
Avenue, ob 7.30 uri zvečer. 

•f 
"NAPREDNI SLOVENCI" 

š t .  5 SDZ 
Predsednik John Stefe, podpred-

sek Ladislav Debevec, tajnik Matt­
hew Debevec, 1287 East 169th 
Street, IV 1-2048, blagajnik Tom 
Kraich, zapisnikar Frank A. Turek, 
nadzorniki: Frank Stefe, Charles 
Koman in Ladislav Debevec. 

Seje se vrše vsako trecjo nedeljo 
v mesecu ob 9. uri zjutraj  v sobi 
št. 3, staro poslopje SND na St. 
Clair Avenue. 

"NAPREJ" it. 5 SNPJ 
Predsednik Joseph Skuk, pod­

predsednik Frank Mack, tajnik 
John Krebel, blagajnik Frank Mik-
še, zapisnikar Andy Turkman, nad­
zorniki: Anton Zakrajšek, John 
Tavčar in Louis Pirc. 

Seje se vrši jo vsako prvo nede­
l jo  v mesecu ob 9:30 uri v Slov. 
nar. domu na St. Clair Avenue. 

"PIONEER" št. 158 SNPJ 
Predsednik Frank Habič, pod­

predsednik Frank Tisgel, tajnica 
Paula Miklancie, 671 East 222nd 
Street, Euclid, Ohio, RE 1-6904, 
Dlagajnik Justin Martincic, zapisni­
kar Charles Zele, nadzorniki: An­
drew Jerman, Frank Mihelic in 
Charles Zelo, zastopnika za Klub 
društev AJC Frank Tegel in Mary 
Segulin, za Cleve. fed. SNPJ Frank 
Habič. 

Seje se vršilo vsako drugo nede­
l jo  v mesecu ob 10. dop. v Ameri­
ško jugoslovanskem centru na 
Recher Avenue. 

f 

PEVSKI ZBOR "JADRAN" 
I^edsednik Tony Kolenc, pod­

predsednik George Marolt, ta j ni k-
blagajnik F, J .  Bittenc, 2004 Nela-
wood Road, East Cleveland 12, 
Ohio, zapisnikarica Vida Zak, diri­
gent Vladimir Malcckar, pianist 
Reggie Resnick. 

"PODR. št. 5 SMZ" 
Predsednik John Sever, 18023 

Hillgrove Avenue, IV 1-1228, pod­
predsednik Frank česnik, tajnik in 
blagajnik Tony Krampel, 6907 St. 
Cla.ir Avenue, tel. UT 1-8387, za­
pisnikar Frank Kuhar, nadzorni 
odbor: Frank Kuhar, Louis Eršte in 
Math Velikance, zastopniki za 
Federacijo; Louis Eršte, Math Ve­
likance, Matt Zaman, Frank Bran-
cel, za Klub društev SND Frank 
Jerman in Frank Misič. 

"'Seje še  wSfjO'VsakO 'tretjb sobo­
to v mesecu v dvorani št. 4 staro 
poslopje SND na St. Clair Avenue 
ob 8. uri zvečer. 

t 
PODR. št. 10 SŽZ 

Duhovni vodja Rev. Matija Ya­
ger, predsednica Mary Urbas, pod­
predsednica Frances SalmiC, tajnica 
Sylvia Janša, 15501 School Avenue, 
UL 1-1843, blagjničarka Filomena 
Sedej, zapisnikarica Tončka Repič, 
nadzornice: Millie Novak, Mary 
Camloh in Mary Zallar, vratarica 
Jennie Koren. 

Seje se vrše  vsaki drugi torek 
v mesecu v Slov. domu na Holmes 
Avenue. 

+ 
KROŽEK št. 1 

PROGRESIVNIH SLgVENK 
Predsednica Anna Grill, pod­

predsednica Minka Kramer, tajni-
ca-blagajniCMka Alma Lazar, 1274 
East 167th Street, tel. KE 1-5627, 
zapisnikarica Ivanka Kapel, nad­
zornice; Frances Francel, predsed­
nica; Marian Bashel in Theresa 
Gorjanc, prosvetni odbor: Bertha 
Dovgan. Mary Dacar, Marie Shaver 
in Sophie Yager, poročevalki; 
Theresa Gprjanc in Anna Zelle. 

Zastopnice za farmo SNPJ An­
tonia Tornle in Frances Henikman, 
za dram, zbor Anton Verovšek, 
Ursula Bramsel, za AJC; Marion 
Bashel, Mary Starman in Rose 
Slejko, za bDD; Ana Zaic. 

Seje se vršijo vsak prvi  četrtek 
v m e s e c u  v Slov. del. domu na 
Waterloo Road. 

+ 
KROŽEK št. 2 

PROGRESIVNIH SLOVENK 
Predsednica Cecelia Subel, pod­

predsednica ^ rances Legat, tajnica 
Marie Zakrajsek, 718 East 222nd 
Street, Euclid 23, Ohio, blaga j ni-
čarka Josephine Gerlica, zapisni­
karica Kose Retar, nadzornice: 
Helen Frances Gorshe in 
Elizabeth , publicijski odbor: 
Ivanka Shiiycr in Mary Bozic 

Zastopnici za farmo ŠNPJ; Mary 
Bozic, Slabe; za čitalnico: 
Rose Retar: za Klub društev SND: 
Katie Bradach. 

Seje se vrsjjo vsako tretjo sredo 
v mesecu v oiov, nar. domu na St. 
Clair Avenge. 

4-
" K R O ž e k  š t .  3 

P B O G .  SLOVENK ' 
Predsednica Mary Kobal, pod­

predsednica J-̂ ouise Derdich, tajni-
ca-blagajnicar^a Elizabeth Matko, 
330 East 2бО№ Street, RE 1-4588, 
zapisnikarica Mary Lokar, nadzor­
ni odbor: f ranees Gorjanc, Jose­
phine Henikman ш Paula Miklav-
čič, poroČevaiKa V e r a  Potočnik. 

Seje se prvo sredo v mese­
cu v An^^f'^0 j u goslovanskem 
centru n^ Recher Avenue. 

4 
" R I B N I C A "  š t .  1 2  S D Z  

Predsednik Andrew Sadar, pod­
predsednik Wirant, tajnik 
Joseph Ban. I E a s t  168th Street, 
Cleveland ip, Ohio. tel. i v  1-2246, 
zapisnikar Anton Tavžel, blagajnik 

Anton Debelak, 893 East 75th 
Street, nadzorniki: Frank Debelak, 
predsednik. Frank Lunder in Louis 
Mrhar, zdravnik dr. F. J. Kern in 
drugi slovenski zdravniki, zastop­
niki; za Klub društev SND Andrew 
Sadar, za Ameriško jugoslovanski 
center John Komatar in Joseph 
Post, za S. N. Čitalnico Louis 
Mrhar. 

Seja se vrši  vsak drugi petek v 
mesecu ob 7.30 uri v Slov. nar. 
domu na St. Clair Avenue, soba št. 
4, staro poslopje. Društvo se pri­
poroča vsem, kateri še  niste člani 
SDZ, da se nam pridružite. 

SLOV. DELAVSKA DVORANA 
18014 Prince Avenue 

Predsednik Gašper Segulin, pod­
predsednik Joseph Miklič, tajnik 
Anton Miklaučič, 3751 East 96th 
Street, BR 1-3745, blagajnik Paul 
Grli, zapisnikarica Rose Vatovec, 
nadzorni odbor; John Vatovec ml., 
Eddy Luba in John Vatovec st., 
gospodarski odbor: John Miklič, 
Frank Klinkwizki, Joseph Miklau­
čič in Stella aMhnič, poslovodja 
Mrs. Anna Kristofec. 

Seje se vrše vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 1. uri popoldne v Slov. 
del. dvorani na Prince Avenue. 

"SLOV. DEL. DOM" 
na Waterloo Rd . 

Predsednik in blagajnik Walter 
C. Lampe, podpredsednik Joe Go­
dec, tajnik Vincent Coff, zapisnika­
rica Aim Zele, nadzorni odbor; 
Frank Bittenc, Vinko Godina in A l  
Blatnik, gospodarski odbor: Joe 
Bradach, George ^Marolt in Tony 
Vrh; ostali direktorji; Mary Perdan, 
Tony Prime, John Lunka, Joe 
Ogrinc in Frank Mihelic. 

Seje se vršijo vsakega 24. v me­
secu ob 8. uri zvečer. , 

SLOVENSKI DOM 
na Holmes Avenue 

Predsednik John Habat, pod­
predsednik John Janša, tajnik 
Frank Supanick, blagajnik Krist 
March, 7Г6 East 160th Street; za­
pisnikarica Martha Batich, 16006 
Holmes Avenue; nadzorniki: Jo­
seph Ferra, Joseph Koporc in Stan­
ley Kozel; gospodarski odbor: 
Frank Kocin, F rank  Sustarsic in 
Joe Barbiš; ostali direktorji: Felix 
Korošec, Frank Matoh, John Jev-
nikar in James Kastellic. 

Seje direktorija se  vršijo vsak 
tretji petek v mesecu, ob 8. zvečer. 

"SLOVENSKE SOKOUCE" 
šl. 442 SNPJ 

Predsednica Frances Legat, pod 
predsednica Rose Kern, tajnica 
Cecila Subel, 1107 East 68th Street, 
blagajničarka Frances Zgonc, za­
pisnikarica Ivana Shiffrer, nadzor­
nice: Mary Zornick, Mary Hrovatin 
in Olga Russ, zastopnica za Klub 
društev SND Ivanka Shiffrer, za 
AJC na Recher Avenue Rose Kern, 
Frances Zgonc in Antoinette 
Wichich, za Clevelandsko federa­
cijo SNPJ Ivanka Shiffrer in Ama-
lia Božeglav, za Farmo SNPJ 
Ivanka Shiffrer, za čitalnico SND 
Sofia Colarič. društveni zdravnik 
dr, F. J. Kern. 

Seje se vrše vsafe prvi  ponede­
l jek v mesecu v Slov. nar. domu 
na St. Clair Avenue. 

•f 
"SV.  ANE" St. 4 SDZ 

Predsednica Jennie Stanonik, 
podpredsednica Frances Okorn, taj­
nica Jennie Suvak, 4208 Bluestone 
Rd., So. Euclid 21, Ohio, tel. EV 
2-5277, blagajničarka Josephine 
Oražem-Ambrožič, zapisnikarica 
Angela Virant, nadzornice: Mary 
Bradač, Rose L. Erste in Rose Hof-
fert, reditelj ica Mary Pristov, vo­
diteljica mladinskega oddelka Ste-
phania Kasorog. 

Seje se vrši jo vsako drugo sredo 
v ftiesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

'SLOVENSKI DOM" št, 6 SDZ 
Predsednik Anton Potokar mL, 

podpredsednik Joseph Stupica, taj­
nica Albina Vesel, 877 East 185th 
Street, tel. IV 1-0319, blagajničar­
ka Frances Julylia, zapisnikarica 
Anna Cecelič, nadzorni odbor: 
Molly Legat, pred., Mary Rupar in 
Jean Cecelič, zastopniki za Klub 
društev AJC John Zigman, John 
Barkovich m Frank Žagar. 

Seje se vrše vsak tretji petek v 
mesecu v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher Avenue ob 
8. uri zvečer. 

+ 
SLOVENSKI DRUŠTVENI DOM 

na Recher Avenue 
Predsednik Frank Žagar, pod­

predsednik Frank Segulin, tajnik 
Andrew Ogrin, 18508 Shawnee 
Avenue, tel. KE 1-1107, blagajnik 
Theodore Kircher ml., zapisnikari­
ca Augusta Slejko, nadzorni odbor: 
John Gerl, predsednik, John Bar-
čič; ostali direktorji: John Koro­
šec, Frances Gorjanc, Joseph Tre­
beč in Joseph busmk; poslovodja 
John žigman, tel. KE 1-9309 in 
oskrbnik Frank Zupančič, tel. 
IV 1-5663. 

Seje se vrši jo vsako tretjo sredo 
v mesecu ob 7.30 uri. 
kovich in Frank Cebulj, gospodar­
ski odbor: Frank Rupert, predsed­
nik, Louis Godec in Frank Urban-

•f 
PEVSKI ZBOR "JADRAN" 

Predsednik Tony Kolence, pod­
predsednik George Marolt, tajnik-
blagajnik Frank Bittenc, zapisni­
karica Vida Zak, nadzorniki; Fred 
Česnik, Betty Rotar in George Lon-
char, pevovodja Vladimir Male-
char, pianist Reginald Resnik, 
publicijski odbor: Wilma Tibyash, 
Pete Tomšič, Jennie Prime, Lillian 
Puncer in Florence Unetich. 

V a j e  se vrši jo vsako sredo ob 
osmih v sobi št. 3 v Slov. del. domu 
na Waterloo Road. 

4 
PEVSKI ZBOR "SLOVAN" 

Predsednik Frank Urbančič, 
podpredsednik Joseph Durjava, 
tajnik-blagajnik William Urban­
čič, zapisnikar Rudy Ivančič, arhi­
var Joseph Ivančič, nadzorni od­
bor: Frank Ivančič, John Globokar 
in John Snyder; publicijski odbor: 
Frank Rupert, Joseph Durjava in 
Frank Požar 

V a j e  se vrši jo vsak torek ob 8. 
uri zvečer, v Slovenskem društve­
nem domu na Recher Ave.  

+ 

PODU. it.  14 
SLOV. ŽENSKA ZVEZA 

Duhovni vodja Rev. A. L. Bom-
bach. od cerkve sv. Kristine, pred­
sednica Amalia Legat, podpredsed­
nica Mary Strazisar, tajnica Doro­
thy Zele, 20970 N. Vine Street, KE 
1-4640, blagajničarka Rozi Pičelj, 
zapisnikarica Antonija Šuštar, nad­
zornice Frances Globokar, Anna 
Mihelick in Mary Iskra, zastopnici 
za Klub društev AJC Urška Trtnik 
in Josephine Blatnik. 

Seje se vrši jo vsak prvi  torek v 
mesecu v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher Avenue ob 
7.30 uri. 

"SLOVENEC" št. 1 SDZ 
Predsednik Charles Vrtovšnik, 

podpredsednik Matt Modic, tajnik 
Joe L. Zab, 13368 Lake Shore 
Blvd., Cleveland 8, Ohio, MU 
1-2703, blagajnik John Kostanšek, 
6912 Peck Avenue, zapisnikar 
Frank Kacar, nadzorniki; Frank 
Smole, Joe Smole in Joe Brodnik. 

Seje se  vrši jo vsako drugo nede­
l jo  v mesecu ob 9.30 uri dopoldne 
v Slov. nar. domu na St. Clair 
Avenue. 

"SVOBODA" št. 748 SNPJ 
Predsednica Antonia Tomle, pod­

predsednica Theresa Gorjanc, taj­
nica in blagajničarka Josephine 
Vesel, 15317 Daniel Avenue, KE 
1-7492, zapisnikarica Leopoldine 
Vozel, nadzorni odbor: Mary Ka-
frle. Rose Slejko in Anna Zaic. 

Seje se vrše  vsak drugi petek v 
mesecu v čitalniških prostorih 
SDD na Waterloo Road. 

i-
'SVOB. SLOVENKE" št. 2 SDZ 
Predsednica Nežika Kalan, pod­

predsednica Jennie Skuk, tajnica 
Josephine Petric, 101 East 225th 
Street, tel. RE 1-6316, blagajničar­
ka Mary Somrak, 155 E. 220 St. 
Street, zapisnikarica Albina Brai-
dič, nadzornice: Albina Braidich, 
Elizabeth Belaj in Rose Alden. Za­
stopnica za Klub društev SND 
Helen Mikuš; za čitalnico SND 
Mary Somrak. 

Seje se vrše vsak drugi četrtek 
v rnesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. Pričetek ob 8. uri 
zvečer. 

•f 
SLOV. NAR. DOM. 

St. Clair Ave .  
Predsednik Frank Plut, pod-, 

predsednik William Wapotich, taj­
nik John Tavčar, blagajnik John 
Centa, zapisnikarica Josephine Pe-
tric, nadzorni odbor; Josephine Za­
krajšek, J(^ephine Stwan, Anton 
Wapotich, Frank Elersic in Andy 
lurkman; Gospodarski odbor: 
Frank Wirant, Joseph Okorn, 
Pil?- Vertousnik, Anthony Za­
krajšek, Andy Champa, Frank 
Česnik in Frank Mack; namestniki: 
John Smuk, podpredsednik; Blaz 
Novak, tajnik; Janko N. Rogelj, 
blagajnik; Joseph F. Fifolt, za­
pisnikar. 

Seje direktorija se vrši jo vsak 
dragi torek v mesecu v starem po­
slopju SND. sob^š t .  4. 

ST. CLAIR RIFLE & HUNTING 
CLUB 

Predsednik Louis Pike, podpred­
sednik Frank Kramer, ta jnik  in 
blagajnik Eddie Pozelnik, 15712 
Waterlo Road, IV 1-2561, zapisni­
kar Harry Cernelich, nadzorniki: 
Victor Urankar, Wm. Kazen in An­
ton Antonin. 

Seje se vršijo vsak prvi  petek 
v mesecu v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

"V BOJ" št. 53 SNPJ 
Predsednik John šorc, podpred­

sednik Anton Sadar ml., ta jnik  Jos 
F. Durn. 16122 Huntmere Avenue 
IV 1-6692, blagajnik John Zaic', 
zapisnikar Frank česen, nadzor­
niki; Frank Dacar, John Filipih in 
Anton Brenčič, zastopnika za Cle­
velandsko federacijo SNPJ Matt 
Petrovich in Marian Bashel, direk­
tor mladine, Henry Penko. 

Seje se vršijo vsako drugo nede­
l jo  v mesecu ob 9.30 uri dopoldne 
v Slov. del. domu na Waterloo 
Road. 

+ 
"WASHINGTON" 

št. 32 ZSZ 
Predsednica "Antonia Tomle, 

podpredsednik John . Zaic, tajnica 
in blagajničarka Anna Vadnal, 
15815 Arcade Avenue. IV 1-3919, 
zapisnikarica Anna Zaic, nadzorni 
odbor: Frank Moro, Mary Božič in 
Frank Fende, zastopnica za farmo 
SNPJ Antonia Tomle. 

Seje se vrši jo vsako drugo sredo 
v mesecu ob 8. uri v Slov. del. 
domu na Waterloo Road. 

"WATERLOO- CAMP" 
št. 281 WOW 

Predsednik Frank Fende, pod­
predsednik Daniel Murn, tajnik 
Edward Rozance, blagajnik in za­
pisnikar Vincenz Godina, sprem­
ljevalec John Rozance, reditelj 
Daniel Murn, nadzorniki: Frank 
Stupar, John Azman in John 
Rozance. 

Seie se vrši jo vsak drugi četrtek 
v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Road. Asesment se pobira 
pred sejo, ob 7.15 zvečer. 

•f 
"WATERLOO GROVE" St. HO WC 

Predsednica Pauline Balish, pod­
predsednica Jennie Podborsek, taj­
nica Cecelia M. Wolf, 1251 East 
173rd Street, KE 1-2564, zapisnika­
rica Justine Klenienčič, blagajni­
čarka Molly Tomašič, duhovna vo­
diteljica Mary Benda; nadzornici: 
l a ry  era j  in Mary Rogell. 

Seje se vršijo vsako tretjo sredo 
v mesecu v SDD, Waterloo Road. 

"ZARJA" 
Predsednik Leo Poljšak, pod­

predsednica Josephine Turkman, 

tajnica Sally Mcintosh .(Strumbel), 
blagajnik John Krebel. nadzorniki; 
Frank Elersich. Frank Kokal in 
Albert Fatur. 

Pevske .vaje se vrši jo vsak četr­
tek v Slov. nar. domu na St. Clair 
Avenue. 

•f 
"ZDRUŽENI BRATJE" 

št. 26 SNPJ 
Predsednik Joseph Godec, pod­

predsednik Jolin Krebelj, tajnik-
blagajnik Peter Ster, 2005 East 
224th Street, KE 1-5773, zapisni­
kar John Kikol, nadzorniki; John 
Kikol, John Zaman in John Kre-
bely. 

Seje se vrši jo vsako prvo soboto 
v mesecu ob 8. uri zvečer v Slov. 
del. domu na Waterloo Road. 

EDINA SAMO MOŠKA DRUŽABNA ORGANIZACIJA 

Slovenska moška zveza v Ameriki 
Ustanovljena 3. junija 1938 v Barbertonu, Ohio 
Inkorporirana 13. marca 1939 v državi Ohio 

Glavni sedež; CLEVELAND, OHIO 
NOVA MODERNA ORGANIZACIJA NA DRUŽABNEM, 

ŠPORTNEM IN KULTURNEM POLJU 
Ne potrebujete nobene zdravniške preiskave. 

Pristop od 16. do 55. leta. 
Vsak Slovenec bi moral biti član te organizacije 

GLAVNI ODBOR: 
Predsednik: MATT F. INTIHAR. 21491 Naumann Ave., Euclid 23, O. 
Pi-vl podpredsednik: IVAN pERMAN. 7502 Donald Ave., Cleveland 3. O. 
DrugI podpredsednik: JOHN SEVER, 18023 Hillgrove Road, 

Cleveland 19, O. 
Gl. tajnik:  JOHN F. JADRICH, 948 E. 207th St., Euclid 19, O. 
Gl. blagajnik: FRANK M. PERKO. 1092 E. 174th St., Cleveland 19, O. 
Zapisnikar: DAMJAN TOMAZIN, 1128 E. 66th St., Cleveland 3. O. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik i n  prvi  nadzornik; ANTON KRAMPEL. 6907 St. Clair Ave., 

- Cleveland 3, O. • 
Drugi nadzornik; ANTON TEKA VEG. 20303 Goller Ave.. Euclid 19, O. 
Tretji nadzornik; FRANK SMOLE, 117—16th St., S.W„ Barberton', O. 

PROSVETNI IN KULTURNI ODBOR: 
JOHN STRAUS, 1071 E. 61st St.. Cleveland 3. O. 
MARTIN VALETIC, 15331 Glencoe Rd., Cleveland 10, O. 
DAMJAN TOMAZIN. 1128 E. 66th St.. Cleveland 3. O. 
LOUIS SAMSA, Direktor atletike, 21701 Fuller Ave., Euclid 23. O. 
Uradno glasilo; "Enakopravnost," 6231 St. Clalr Ave., Cleveland 3, O. 

Za pojasnila se obrnite na glavnega tajnika Slovenske moške zveze, 
John P. Jadrich, 948 E. 207th St.. Euclid 19, O. 

IV 1-3345 

ŽENSKI ODSEK FARME 
S.N.P.J. 

Predsednica Antonia Tomle, pod­
predsednica Josephine Vesel, taj­
nica in blagajničarka Mary Zaman, 
2021 East 228th Street, IV 1-4871, 
zapisnikarica Viki Poljšak, nadzor­
ni odbor: Jennie Leskovec, Mary 
Ster in Mary Bozich. 

Seje se vrši jo po potrebi ter j e  
datum objavljen v časopisu. 

Oglašajte v 
Enakopravnosti 

Zakrajšek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicoit 1-3113 

Kadar nameravate 

kupiti ali prodati 
„«IŠO . J . TRGOVINO 

pokličite za 
ZANESLJIVO in TOČNO 

POSTREŽBO: 

JOHN ROŽANCE 
LAKELAND REALTY CO. 
. 15604 Waterloo Rd. 

KE 1-6681 

Z A V A R O V A L N I N O  
P R O T I  

Ognju tatvini, avtomobilskim nesrečam, itd 
pteskrbi  JOHN CENTA, 13417  KUHLMAN AVE.  

Pokličite MU 1-0811 

P E R U T N I N A  
17330 BROADWAY, MAPLE HEIGHTS 

v za lo0  imamo vedno mlade piščance i n  vseh vrst perutnine. 
Se priporočamo za evatbe, bankete i n  razne druge prilike. 

Pridite in si izberite. 
Prodajamo tudi  na "kose хгегапе kokoši (cut-up poultry) 

ANDY HOČEVAR i n  SINOVI 
TEL., v tjfgovini: Montrose 2-2330—na domu: Montrose 2-2912 

Ш 
A .  GRBINA & SONS 

POGREBNI ZAVOD in TRGOVINA S POHIŠTVOM 
1053 EAST 62nd STREET HEnderson 1-2088 

URADI V COLLINWOODU: 
17002-10 LAKE SHORE BLVD. KEnmore 1-5830 
15301 WATERLOO ROAD KEnmore 1-1235 

Udobnost doma 
Mi se prizadevamo, da ima naš pogrebni dom 

tiho dostojanstvo, a obenem vse udobnosti vašega 
lastnega doma. 

Naš pogrebni zavod ni komercijalna stavba ali 
institucija. Opremljen j e  tako skrbno z opremo in v 
dekoracijskih barvah kot bi mogli pričakovati v 
vašem lastnem domu. 

Naš namen j e  nuditi vam in vašim udobnost in 
mir ko se pojavi potreba po naši poslugi. 

MARY A.  SVETEK 
BO-C R E B N I  Z A V O D  

478 EAST ISZnd STREET 
KE 1-3177 aki ni odgovora, pokličite KE 1-5202 

Ambulančna posluga na razpolago podnevi in ponoči 



STRAN 4 ' ENAKOPRAVNOST 

M A T I J A  GORJAM 
Jože Pahor 

(nadaljevanje) 

" K a j  hočeš?" j e  vprašal Gor-
jan, ki mu j e  divje vzkipela kri. 

"Vdajta se ! "  j e  zahteval Kis­
sel, kakor bi ju nikdar ne poz­
nal, in j e  stopil korak naprej. 

"Prevzel si krvniški posel!" j e  
kriknil Gorjan in potegnil meč. 
"Udari, vitez brez časti!" 

"Sulico!" j e  ukazal Kissel, in 
vojak jo  j e  bliskoma vrgel proti 
Gorjanu. Da bi sunil, ni imel 
več časa. Gostilničar, ki se je  bil 
naglo zmuznil po enih vratih iz 
kuhinje, se j e  po drugih vrnil v 
vežo s tovarišem. Od zadaj sta 
planila na landsknehta in ga po­
drla na tla. Naglo sta g a  zve­
zala in zvlekla na dvorišče. 

"Brani se ! "  j e  zavpil Gorjan 
Vidu; dal j e  znamenje Čopu, n a j  
hiti ven in je  navalil na mini-
sterijala z vso zavestjo svoje 
premoči in z vsem srdom člove­
ka, ki mu strežejo po življenju. 

Nikdar še ni videl Kissel Gor-
jana tako divjega; bled in zbe­
gan se j e  umikal pred njim k 
steni. To ni bil več človek, bila 
j e  zver, ki se j e  razkačena vrgla 
na plen. Bliskoma se j e  Kissel 
zavedel napake, ki jo j e  bil za­
grešil. č e  se ni bilo več bati po­
raženih tlačanov, so ti  l judje 
stali še  vedno v boju, se niso 
uklonili in se ne bi nikdar. V njih 
ni bila le silna volja zdravega 
človeka do življenja, ampak tudi 
odločnost, ki jo daje v borbi ve­
lika, človeško usodo presegajoča 
misel. Zanjo so iskali zadnjo od­
ločitev; kdor j e  hotel ubiti mi­
sel, j e  moral uničiti njihova te­
lesa. 

Kissd ni bil strahopetec, a j e  
čutil, kake " a  spreleta hlad. Od­
bijal j e  Gorj?"'>ve udarce, vsak 
trenutek mu j e  ' "'o težje. Zraku 
mu j e  nedostajalo, nc •'"Mhniti ne 
izdihniti ni mogel dovolj -̂ v̂ič v 
življenju j e  videl, k a j  je borba na 
življenje in smrt. Še vedno se je  
branil, a v njegovih očeh je že 
sijal steklen blesk, njegovo ro-

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS Ш 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

FEMALE HELP WANTED 

HOUSEKEEPER — Y o u n g  or  mid­
dle aged. Own room and radio. 
Near churches and transporta­
tion. Must l ike children. Good 
wages. Stay. 

TUxedo 9-1039 

ko so grabili krči. Poklical bi 
Gorjana po imenu, pa glas ni 
mogel iz grla. K a j  bi klical, zver 
pred njim ne bi čula ničesar! 

Vid j e  začutil pekočo bolečino 
v prsih, hotel odskočiti, a je  sa­
mo omahnil do zidu. Videl j e  še 
Gorjanovo pest tik pred seboj, 
nato se mu j e  dvignilo v grlo 
nekaj toplega, osladnega, napol­
nilo mu j e  usta in nos, kri se j e  
vlila po prsih. Tedaj j e  prešlo 
vse, omahnil j e  in padel na ob­
raz. 

Gorjan se j e  zdrznil, obstal j e  
in strmel. Pred njim na tleh se 
j e  v krčih stresalo telo, luža krvi 
se j e  počasi širila na vse strani. 
Vid je  umiral, y Gorjanu ni bilo 
več sledi sovraštva, nekaj  kot 
sočutje in žalost se j e  dvignilo v 
njem. A komaj za trenutek. Za­
vedel se je, da j e  njegovo lastno 
življenje še  vedno v nevarnosti, 
naglo se j e  zbral. 

Tvoja smrt—moje življenje! 
je  odgovarjalo v njem, in Le-
mut, Punčuh, Kalist in nešteto 
drugih j e  stopilo predenj. Pro­
sojni in negibni so stali drug ob 
drugem, priče trpljenja in vere v 
človeka. Med njim in Kisslom j e  
bilo končano, onostran te  smrti 
se j e  dvigala še vedno velika, ne­
odločena borba. 

Gorjan se j e  zganil, zunaj j e  
počilo nekaj  strelov. Takoj nato 
je  privršel Vresec v hišo. 

"Odločeno je," j e  vrelo iz nje­
ga, "plemiške smo pregnali!" 

Opazil j e  truplo v krvi in po­
gledal Gorjana. 

"Vojna j e ! "  j e  ta  dejal kratko. 
"Kje  so tovariši?" 

Čakali so na cesti, vsi v se­
dlih. Z vojaki brez poveljnika so 
imeli lahko opravilo, a zdaj jim 
ni bilo več tu obstanka. Vsakdo 
se je  tega zavedel, vsakdo j e  ve­
del, kako dragoceni so trenutki. 

Gostilničar j e  mrzlično pogra­
bil nekaj stvari, poslovil se  od 
žene, ki j e  bila prihitela medtem 
vsa prepadena, in hitel v hlev po 
konja. 

"2jdaj sem vam lahko za vodni­
ka," j e  dejal družbi z grenkim 
posmehom, "kar  zapuščam, bo 
čakalo plamenov." 

Udarci kopit so se nemirno 
vsuli na trdo cesto, sedem jez­
decev je  bežalo, sedem izobčenih 
ljudi brez doma in brez miru, da 
utonejo v gozdove. 

Živ s i !  j e  radostno odmevalo 
v Gorjanu. Potem j e  v to prele­
po zavest padla nenadna muka. 
Ali ni od te  ure z mrtvim člo­
vekom, ki leži še  v krvi, ki bo ju­
tri, pojutrišnjem kot mučeniška 

MALE HELP WANTED 

S A L E S M E N  
Intangibles 

Who want to Earn $10,000 l o  $15,000 
EXCEPTIONAL OPPORTUNITY FOR 

AGGRESSIVE SALESMEN 
35-55 

CONTINUING EXPANSION 
requires addit ional  Representatives t o  analyze  Management 

Problems a n d  present solutions through our  Company's  Services. 
Dignif ied, v a r i e d  a n d  chal lenging types  of w o r k  t o  m e n  w h o  can 

"CLOSE" a sa le  f o r  our  Management Service w i t h  top  leve l  
executives. 

Proven  record of sales accomplishment is  essential. 
Trave l  mid-continent area; Car not  necessary. 
Trave l  expenses p l u s  l i v i n g  al lowances paid.  

Salary, commission a n d  b o n u s  plan. 

IIMMEDIATE OPENINGS 
Phone for Appoinimenl 

Financial 6-3460 

George S. May Co. 
205 West Wacker Drive 

Chicago 6, Illinois 

žrtev pokopan v Crnozastrti 
Ljubljani, sklenjena usoda nje, 
ki mu j e  vrnila življenje? Bo li 
še kda j  videl ponosno upornico, 
ki j e  bila vsa njena mladost ne­
prekinjena veriga ponižanj? Bo 
zmagala ali bo padla? 

Gorjan jo  j e  pozdravljal, bol­
na zar ja  se j e  kradla v gozdo­
ve. 
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Gospod Joerg Herbe!rstain j e  

menil, da je  v glavnem dokončal 
svojo nalogo. Uporniki so bili 
razgnani, vasi so bile tihe, tiho 
so objokovale svoje mrtve, ne­
šteta pogorišča so pričala, kod 
in kako je  šel zmagovalec. Pov­
sod je  drhtela groza, kakor ob 
potresu, ki se še ni izdivjal. Po 
živi so klicali nazaj ubežnike, da-
Ji so jim odlog, n a j  se vrnejo, če 
nočejo nositi posledic kot veleiz-
dajalci. Grajsko gospodo j e  skr­
belo, k j e  se bodo vzele delovne 
roke in če jih bo še dovolj po 
vsem tem strašnem potopu za 
zapuščena polja. Plemstvo se je  
globoko oddahnilo po krvavi ne­
vihti, zadihalo j e  spet svobodno 

NAPRODAJ 

POHIŠTVO NAPRODAJ 
Proda se 2 postelji,  davenport 

in. omara za obleko, posodo in  
d r u g e  hišne predmete. 

Pokličite Joe Ki tko  
EN 1-8974 

G O S T I L N A  
z LIKERSKO LICENCO SE 

PRODA. 
Nahaja  se v slovenski naselbini. 

Za podrobnosti se obrnite na  
17406 GROVEWOOD A V E .  

v NAJEM 

STANOVANJE 4 SOB 
SE ODDA V NAJEM MIRNI 

DRUŽINI. 
Vpraša se na  

1165 EAST 58th STREET 

ODRASLI DRUŽINI 
BREZ OTROK SE ODDA V 

NAJEM STANOVANJE S 
4 SOBAMI, ZGORAJ. 

TUDI G A R A Ž A .  
Pokličite 
K E  1-2469 

4-SOBNO STANOVANJE 
SE ODDA V NAJEM DRUŽINI 

BREZ OTROK. 
Vprašajte  p o  5. u r i  zvečer. 

7507 CORNELIA A V E .  
HE 1-6997 

HIŠA NAPRODAJ 

ZIDAN BUNGALOW 
Z e l o  privlačna hiša s 4V2 so­

bami; pritrjena garaža. Nahaja 
se južno od Lake Shore Blvd. v 
Wil loughby. $15,500. 

Z a  2 d r u ž i n i  
5 in  5 sob, b l izu cerkve sv. 

Jožefa. V dobrem stanju. Garaža 
za 2 avta. Samo $17,000. 

M i  tudi  zamenjamo vašo hišo 
za novo. Pridite, da se pomeni­
mo in  gotovi smo, da v a m  6omo 
postregli v vaše zadovoljstvo, 

KOVAČ REALTY 
960 EAST 185th STREET 

KE 1-5030 

DELO DOBIJO MOŠKI 

M O Š K I  
DOBI DELO Z A  K U H A .  
M O R A  B I T I  IZKUŠEN.  

Vpraša se  v 
SOLOMON'S RESTAURANT 

13905 Cedar Rd. 

V A R I L C I  

( A R C )  
Izurjeni.  Plača od ure. I i n  2 

šift. Plačane počitnice in 

prazniki, penzijski načrt, 

prispevajoča hosplitaiizacija 

i n  zavarovalnina ter druge 

ugodnosti. 

Morate bit i  državljan. 

The Oliver Corp. 
19300 EUCLID A V E N U E  

in j e  bilo hvaležno velikemu mo­
žu, ki jih je rešil. 

Gospod Herberstain se j e  vr­
nil z Gorenjskega v Ljubljano, 
k je r  so g a  slovesno sprejeli in 
k jer  mu j e  deželni glavar Johan­
nes Auersperg pripravil veliko 
počaščenje. 

Auerspergov dvorec j e  bil 
okrašen kakor še  nikdar, in vse, 
kar je  bilo pomembnega v deželi, 
se j e  sestalo ta večer v njeni. Bili 
so Lambergerji, Rawberji, Purg-
stalli, Apfalterni, tudi sorodni­
ki ubitega kočevskega in krške­
ga gospoda Thurna so bili tu, bil 
je  škof Christophorus s stiškim 
opatom Glavičem in s prelati, 
bil je  celo Galjard z mestnim 
sodnikom in nekaterimi ljubljan­
skimi patriciji. Velika dvorana 
v prvem nadstropju j e  šumela, 
s i j a j  in moč sta—po nevarni 
vstaji, ki so nje  vrtinci grozili, 
da bodo vse potopili—stopila 
spet na mesto, ki jima je оТо-
čeno od takrat, ko je  človek pr­
vič podjarmil človeka. 

Deželni glavar se ni krčil, da 
dostojno postreže izbranim go­
stom, dogodek je bil vreden, da 
se proslavi najsvečaneje. Tisti, 

ki so se nedavno trepetali v 
skrbeh za golo življenje, so bili 
danes spet gospodarji polj, goz­
dov in tlačanov, spet j e  bila pre­
lepa dežela pod njihovimi noga­
mi, živeli so od nje  in ji gospodo­
vali, Joerg Herberstain jim je  vr­
nil gospostvo. Niso ga  vprašali, 
kako je  napravil čudež, vedeli so 
le, da je  njegovo delo veliko in da 
brez njega ne bi bilo danes njih 
tukaj. Zato je  sedel na častnem 
mestu, občudovan in slavi jen. 

Deželni glavar mu je  prvi na­
pil. Preveč je  bil še sredi vihar­
nih dogodkov, da bi zmanjševal 
Herberstainove zasluge, da se je  
vstaja  zadušila, preveč mu j e  še 
bila v kosteh groza, ko se j e  bilo 
pokazalo, da so tlačani nevarnej­
ši, kakor bi si bil prej  mislil kdo 
izmed plemstva. Auersperg ni 
sramotil upornih kmetov, da so 
bojazljivci, ni jih smešil, da so 
čreda ovac, ki beže, ampak je  
opisal vso nevarnost in j e  priz­
nal, da je  Herberstain rešitelj 
vseh. Izročil mu j e  prelepo ča-
80 in srebrn venec. 

Po dvorani j e  grmelo vzklika-
nje, ki j e  prihajalo iz globoke 
zavesti, k a j  jim j e  slavljenec. 

RAZPIS SLUŽBE 
DIrek+orij 

Slovenskega delavskega doma 
15335 WATERLOO RD. CLEVELAND 10, OHIO 

Razpisuje službo 

O S K R B N I K A  
Tedenska plača in prosto stanovanje 5 sob. 

Za nadaljne informacije pokličite: 
IV 1-5378 — KE 1-4417 — RE 1-2014 

) Za direktorij Slov. delavskega doma 

VINCENT COFF, tajnik 

slippfr/ 
P i s f a M c e  

Mif Ш\\гг 
W h y s N o v W  

Contributed as a public service by 

ENAKOPRAVNOST 

V vsaki slovenski družini, ki se 

zanima za napredek in razvoj Slo­

vencev, bi morala dohajati 

Enakopravnost 
Zanimivo in podučno čtivo, 

priljubljene povesti 

Ta pa je  vstal in povedal, da je  
izvršil le svojo dolžnost, s a j  j e  
dolžan dati svoje skromne moči 
in sposobnosti deželi in vladarju, 
kadar sta v nevarnosti. 

Oglasil se je  gospod Purgstall, 
eden najstarejših izmed plem,-
stva, dasi belih las, vendar §o 
krepak, svež mož, in j e  imeno­
val Herberstaina "očeta domovi­
ne." 

Spet so zagrmeli "Vivat" po 
dvorani, odobravanje ni hotelo 
nehati, dokler ni dal govornik 
znamenja, da bo nadaljeval. 
Prosil je  zmagovalca, n a j  zago­
tovi deželi trajen mir in blago­
stanje ter n a j  se zavzame pri 
kardinalu Langu kot cesarjevem 
namestniku v prvi vrsti za to, da 
tlačani nadomestijo vse, kar j e  
plemstvo trpelo škode. Tudi n a j  
se kmetje razorožijo za vselej in 
porušijo n a j  se njihovi tabori, 
kamor so se zatekali ob vstaji. 

Herberstain j e  pritrjeval in 
mladi, rdečeglavi Lamberger je 
bil prepričan, da j e  prišla vrsta 
nanj. Vstal je  in predlagal, n a j  
se naloži tlačanom puntarski da­
vek. Sami so si ga nalagali, za­
to n a j  ostane za vse večne čase. 
Drugo, kar je  treba napraviti 
brez odloga, je, da se kaznujejo 

brez usmiljenja vsi, ki 
vstajo. . 

"Kaznovani so!"  je  odv# 
Herberstain kratko. 

"Tlačani že grozijo, aa ие 
spet uprli, posebno Dolenjska ̂  
še ni pomirila!" j e  izjavil nJ® 
Lamberger. "Vzrok je  popu^^ 
vost, ki so j o  videli. Ni boljš^f 
sredstva za red in mir kot f 
strah!" 

Gospoda Herberstaina je 
nejevoljilo, Lamberger mu 
nil mesto, ki se ga ne bi smel 
tikati. Preveč krvi je  teklo. pod 

meči podivjanega vojaštva ^ 
padale tudi ženske in 
otroci, plemiški častniki so sa 
najkrvoločneje pobijali tlâ®® 
sko ljudstvo. O tem se ni si®® 
več govoriti. 

(Dalje prihodnjič) 

Pri nas radevofie 
PRIPRAVIMO ZDRAVILA ^ 
POŠIL.IKE V JUGOSLAVIJA 

MANDEL DRUG CO-
15702 Waterloo Hd.—KE I-"'''' 

Pošl jemo karkol i  prodam® 
kamorkoli.  ^ 
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L E P O T I Č J E  

Trajno  kodranje,  umivanje  
b a r v a n j e  las ter vsa  v lepoti^' 

stroko spadajoča dela. 
TIVOLI BEAUTY SHOP . 

6407 St. Clair Ave. .  HE 1 ^  

^ a 
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She hung her laundiy 
in the White House East Room! 

BIGAIL ADAMS was no clinging vine. A 
Wife of one United States President and mother 

of another, she exercised great influence on both 
the social and political life of her time. Besides, she 
did the Adams' family washing and ironing and 
cooking and dishwashing—and raised four chil­
dren, practically alone, while her husband was 
away for long periods of time on business. 

And Abigail did even more. She was an excellent 
business woman. She managed her husband's mod­
est estate with such discretion and skill that John 
Adams was able to retire from public service to a 
life of comparative ease. And this was in distinct 
contrast to the poverty that embittered the closing 
years of some of his illustrious contemporaries. 

John Adams would never have been able to gain 
this security without the invaluable, help of his de­
voted wife Abigail. 

A N D  T H E  SAME could be said about many successful 
j t \ .  men today. Many American wives not only 
inspire their husbands to set worthwhile goals—but 
also aid them in attaining them. And a family's 
sound financial standing is dependent as much upon 
a woman's ability to manage money as it is her hus­
band's ability to make it. That's why a savings pro­
gram should be a family program—as much the 
wife's responsibility as it is her husband's. 

Many wives today are encouraging their husbands 
to invest regularly in U. S. Series E Savings Bonds 
on the Payroll Savings Plan. It's the easiest way to 
save—and one of the safest. Once you sign up for 
Payroll Savings, you can relax and know that your 
saving is being done for you automatically« Each 
payday your money goes into Savings Bonds—where 
the principal is assured and your returns guaranteed. 

Help your, husband gain financial security tomorrow 
—by inspiring him to invest in Savings Bonds todayt 

For the big things in your life, be rea(fy 

with U.S. Savings Bonds, 

Th* V. S. Government doet not Р*У for thU advertUng. Tie 
Treasury Department thanks, for their patriotio dojuttion, 

the Advertising Council and 

ENAKOPRAVNOST 


